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1.1

VSEOBECNA BEZPECNOSTNi VAROVANI A

OPATRENI

VSEOBECNA VAROVANI

Pred instalaci zarizeni si peclivé prec¢téte tento nize uve-
deny navod a dodrzujte uvedené pokyny, protoze ne-
spravné provedena instalace muze zpuUsobit ublizeni na
zdravi osob i Skody na samotném zafizeni. Doporucuje-
me jej pecivé uchovavat.

Podle nejnovéjsi evropskeé legislativy musi byt realizace
automatizace provedena v souladu s harmonizovanymi
normami, uréenymi platnou smérnici o strojnich zafize-
nich, které umoznuji prohlasit domnélou shodu automa-
tizace. S ohledem na tuto skute¢nost musi byt veskeré
ukony pripojeni vyrobku k elektrické siti, jeho zavéreéna
kontrola pfed uvedenim do provozu a udrzba provadény
vyhradné kvalifikovanym a kompetentnim technikem.

Aby se predeSlo jakémukoli nebezpeéi zplsobenému
nahodnym obnovenim c¢innosti tepelného zafizeni pro
preruseni ¢innosti, toto zarizeni nesmi byt napajeno pro-
stiednictvim externiho odpinaciho zafizeni, jako je ¢aso-
vac, ani nesmi byt pripojeno k obvodu, ktery je pravidelné
napajen a odpojovan z provozu.

Pfipevnéte trvalym zpGsobem na vrata $titek nebo ceduli
s timto obrazkem (minimalni vySka 60 mm) "Obrazek 1"

~

UPOZORNENI! Dodrzujte nasledujici varovani:

Pfed zahajenim instalace zkontrolujte , Technické parametry vy-
robku®, zejména to, zda je tento vyrobek vhodny pro automati-
zaci vasi vedené souCasti. Kdyz neni vhodny, NEINSTALUJTE
jej.

- \Wrobek nelze pouzit dfive, nez bude provedeno uvedeni do
provozu, jak je uvedeno v kapitole ,Zavérecna kontrola a uve-
deni do provozu®“.

- Pred zahajenim instalace vyrobku zkontrolujte, zda je vSechen
material, ktery ma byt pouzit, v dokonalém stavu a vhodny k
pouZiti.

- Vyrobek neni uren pro pouZiti osobami (vGetné déti) se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi.

- Déti si se zafizenim nesmi hrat.

- Nedovolte détem, aby si hrdly s oviadacimi prvky zafizeni. Udr-

Zujte dalkova ovladani mimo dosah déti.



1.2

V siti napajeni zafizeni zajistéte vypinaci prvek (neni soucasti vy-
bavy) se vzdalenosti kontaktd, kterd umoznuje Uplné odpojen v
podminkach urCenych kategorii prepéti Il

Béhem instalace manipulujte s vyrobkem opatrné, aby nedoslo
k pritlaGeni, narazu, padu nebo styku s kapalinami jakéhokoli
druhu. Neumistujte vyrobek do blizkosti zdrojd tepla ani jej ne-
vystavujte otevienému ohni. VSechny tyto Ukony by jej mohly
poskodit a zapfi€init nespravnou C¢innost nebo nebezpecné
situace. Pokud k tomu dojde, okamZité pozastavte instalaci a
obratte se na servisni sluzbu.

VWrobce nepfijima zadnou odpovédnost za ublizeni na zdravi
nebo Skody na vécech a majetku, majici pri¢inu v nedodrzeni
montaznich pokyn(. V téchto piipadech je vyloucena zéruka na
vady materialu.

Vazena uroven emise akustického tlaku A je nizsi nez 70 dB(A).
Cisténi a udrzbu, které ma provadét uzivatel, nesméji provadét
déti bez dozoru.

Pred provadénim tkond na zafizeni (UdrZba, ¢isténi) vzdy odpoj-
te vyrobek od napdjeci sité a od pripadnych akumulatord.
Pravidelné kontrolujte zafizeni, pfedevsim zkontrolujte kabely,
pruziny a drzaky, a to za Ucelem odhaleni pfipadnych nevyvaze-
ni a piiznakd opotiebeni nebo poskozeni. Viyrobek nepouziveite,
pokud je potfebna oprava nebo sefizeni, protoze porucha in-
stalace nebo nespravné vyvazeni automatizace mohou zpUisobit
zranéni.

Obalovy material vyrobku je tfeba zlikvidovat v souladu s platny-
mi mistnimi predpisy.

Vyrobek nesmi byt instalovan v exteriéru.

Meéjte pohyb vrat pod dohledem a udrZujte nepovolané osoby
v dostateéné vzdalenosti az do Uplného otevfeni nebo zavreni
vrat.

Déavejte pozor pfi ovladani zafizeni s manudlinim uvolnénim (ma-
nualni manévr), protoze oteviena vrata mohou nahle spadnout z
dlvodu oslabenych nebo zlomenych pruzin nebo v pripadé, ze
jsou nevyvazena.

V mésicnich intervalech kontrolujte, zda dojde k obraceni chodu
motoru poté, co vrata narazi do 50 mm vysokého predmétu,
ktery se nachazi na zemi. Dle potreby provedte sefizeni a novou
kontrolu, protoZe nespravné sefizeni mdze predstavovat nebez-
peci (u motort pohonu, které maji vestavény systém ochrany
proti uvaznuti, ktery zavisi na styku se spodnim okrajem vrat).
Pokud dojde k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt vymé-
nén vyrobcem nebo jeho servisni sluzbou nebo v kazdém pfipa-
dé osobou s podobnou kvalifikaci, aby se zabranilo jakémukoli
riziku.

VAROVANI PRO INSTALACI

Pred instalaci motoru pohonu zkontrolujte, stav vrat z hledis-
ka mechaniky, tedy zda jsou vrata spravné vyvazena a zda se
vhodné oteviraji a zaviraji.

Pfed instalaci motoru pohonu odstrarite vSechna prebytecna
lana nebo fetézy a vypnéte jakékoli zafizeni, které neni potfebné
pro pohanénou ¢innost, jako jsou pojistné prvky.

Nainstalujte manévrovaci soucast pro manudini uvolnéni (ma-
nualni manévr) do vysky mensi nez 1,8 m. POZNAMKA: Je-li
manévrovaci soucast odnimatelna, méla by se nachazet v bez-
prostredni blizkosti vrat.

Ujistéte se, Ze se ovladaci prvky nachazeji v dostatecné vzdale-
nosti od pohyblivych soucasti, a Ze jsou za vSech situaci pfimo
viditelné. S vyjimkou pfipadu, kdyz se pouziva voli¢, musi byt
ovladaci prvky nainstalovany do minimalni vysky 1,5 m a nesmi
byt pristupné.

- Pripevnéte vystrazné stitky proti uvaznuti trvalym zpdsobem na
dobre viditelné misto nebo v blizkosti pripadnych pevnych ovia-
dacich prvka.

- Pripevnéte trvalym zplsobem Stitek tykajici se manuélniho uvol-
néni (manualni manévr) do blizkosti pohyblivé soucasti.

- Po instalaci se uijistéte, ze motor pohonu predchazi pohybu
nebo blokuje pohyb otevirani, kdyz jsou vrata zatizena hmotnos-
tf 20 kg, pripevnénou uprostied spodniho okraje vrat (u motord
zajiStujicich pohyb vrat s otvorem do Sitky vétSim nez 50 mm
priméru).

- UPOZORNENI!'Po instalaci se uijistéte, Ze je mechanismus
vhodné sefizen, a ze motor pohybu obréati pohyb poté, co vrata
narazi do 50 mm vysokého predmétu, ktery se nachazi na zemi
(u motord pohonu, které maji vestavény systém ochrany proti
uvaznuti, ktery zavisi na styku se spodnim okrajem vrat). Po in-
stalaci se ujistéte, ze soucasti vrat nepredstavuji prekazku pro
pohyb na verejné silnici nebo chodniku.

2 POPIS VYROBKU A JEHO CiLOVE URCENI

SPIDO je elektromechanicky akéni Clen pro automatizaci sekénich a vy-
klopnych vrat, pfe¢nivajicich i nepfecnivajicich.

Pro aplikaci s nepfeCnivajicimi vyklopnymi vraty nebo s preCnivajicimi vy-
klopnymi vraty bez pruzin je tfeba pouzit pfislusenstvi SPA5, které neni
dodang v ramci vybavy.

Ridici jednotka, ktera je soucasti vyrobku, umoznuje kromé napajeni mo-
toru stejnosmeérnym proudem také optimaini regulaci krouticiho momentu
a rychlosti elektroprevodovky, presnou detekci poloh, postupné zahajeni
pohybu i zavirani a detekci prekazky. Déle je vybavena vnitfnim pocitadlem
umoZznujicim zaznamenavat manévry, které elektropfevodovka provede
béhem své Zivotnosti.

Odjistént, které Ize aktivovat ze zeme, odpoji vozik motoru od veden.
Tento vyrobek spliiuje kritéria narizeni o pohotovostnim rezimu.
Vyrobek prejde do pohotovostniho rezimu 5 minutach po ukonéeni

uspésné dokonc¢eného manévru.

UPOZORNENI! Jakékoli jiné nez zde uréené pouziti nebo
pouziti v podminkach odliSnych od téch, které jsou uve-
deny v tomto navodu, se povazuje za nevhodné, a tedy
zakazané!

2.1 SEZNAM SOUCASTI, KTERE TVORi VYROBEK
,Obrazek 2" zobrazuje hlavni ¢asti, které tvori SPIDO.

4 )

Télo pohonu

Viko

Vozik motoru

Tazna konzola

Systém pro odjisténi/zajistént
Ridici jednotka ovladani

MTMOOWY>
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3.1 PRIPRAVNE KONTROLY PRI INSTALACI

& Instalace musi byt provedena kvalifikovanym personalem

v souladu s platnymi zakony, normami a narizenimi i v
souladu s informacemi uvedenymi v tomto navodu.

Pfed provedenim instalace vyrobku je tfeba:

zkontrolovat neporusenost dodavky;

zkontrolovat, zda je veSkery material uréeny k pouziti v dokonalém stavu
a zda je vhodny pro urcené pouziti;

zkontrolovat, zda je konstrukce vrat vhodna pro jejich automatizaci;
zkontrolovat, zda parametry vrat spadaji do vymezeného pouZiti uvede-
ného v odstavci ,Vymezené pouziti vyrobku* (strana 4);

zkontrolovat, zda se na draze pohybu vrat (pfi jejich zavirani i otevirani)
nevyskytuji body s vétSim tfenim;

zkontrolovat, zda prostor upevnéni elektropfevodovky umoznuje snad-
né a bezpecné provedeni odjisténi a manudiniho manévru;
zkontrolovat, zda se upeviiovaci body jednotlivych zafizeni nachazejf
v prostorach chranénych pred narazy a zda jsou povrchy dostatecné
pevné

zabranit namoceni automatizace do vody nebo do jinych kapalnych latek
neukladat vyrobek do blizkosti plament nebo zdrojd tepla, do potenci-
alné vybusné atmosféry nebo do mimoradné kyselé nebo ¢i slané atmo-
sféry; nedodrzeni tohoto pokynu by mohlo zplsobit poskozeni vyrobku
a zapficinit jeho nespravnou ¢innost nebo vznik nebezpecnych situaci
pripojit fidici jednotku k vedeni elektrického napdjeni, vybavenému
ochrannym uzemnénim

Na elektrickém vedeni je tfeba poditat se zafizenim, které zajisti Uplné
odpojeni automatizace od sit€. Odpojovaci zafizeni musi mit kontakty
s takovou rozpinaci vzdalenosti, ktera umoziuje Upiné odpojeni v pod-
minkach kategorie prepéti lll, ve shodé s pravidly pro instalaci. V pfipa-
dé potfeby toto zafizeni zaruCuje rychlé a bezpecné odpojeni napajeni;
proto se musi nachazet na misté viditelném z automatizace. Kdyz je
umisténo v poloze, kterou neni vidét, musi byt vybaveno systémem, kte-
ry znemozni pfipadné nahodné opétovné nebo neautorizované pripoje-
ni napajeni s cilem zabranit jakémukoli nebezpeci. Odpojovaci zafizeni
neni dodavano s vyrobkem.

3.2 VYMEZENE POUZITi VYROBKU

Parametry tykajici se vykonnosti vyrobku jsou uvedeny v kapitole ,TECH-
NICKE PARAMETRY" (strana 32) a pfedstavuji jediné hodnoty, které
umoziuiji spravné vyhodnoceni vhodnosti pro konkrétni pouziti.
Zkontrolujte vymezeni pouziti SPIDO a prisluSenstvi, které chcete instalo-
vat, a vyhodnotte vhodnost jeho parametr(i pro uspokojeni potieb prostie-
di a nize uvedena omezeni:

rozmer vrat musi byt mensi nez 10,5 mz;
hmotnost vrat nesmi prekroCit 110 kg;
konzola pro pripevnéni na zed musf byt dostatec¢né dlouha..

Tabulka 1
Precnivajici
vyklopna
L vrata (s
Neeyfﬁ%g:aéjlcl prislusenstvim
Model Typ vedeni Sekéni vrata vrata (s vﬁgﬂ a
prislusenstvim t P
SPAS) Ha
pruzinou (bez
prisluSenstvi

SPA5)

3,7x2,6m 35x2,4m 3,5x3m
SR32/16 (W x H) (WxH) (WxH)

[9,62 mq| [8,4 mq] [10,5 mq]

SHlpedy SR32/16 + 2,9x3,4m 2,7x3,4m 3x3,6m
SR08 nebo (W xH) (WxH) (WxH)

SR40 [9,86 mq] 9,18 mq] [10,8 mq]

49x2,6m 45x2,4m 4,6x3m
SR32/16 (W x H) (WxH) (WxH)

[12,7 mq| [10,8 mq] [13,8 mq]

sl SR32/16 + 3,9x3,4m 3,4x3,4m 3,8x3,6m

SR08 nebo (W x H) (WxH) (WxH)

SR40 [13,2 mq| [11,5mq] [13,6 mq]

4 - CESKY

Rozméry uvedené v ,Tabulka 1" jsou orientaCni a slouzi pouze pro pfi-
blizny odhad. Redlna vhodnost SPIDO pro automatizaci konkrétnich vrat
zavisi na stupni vyvazeni kfidla, na treni vedeni a na dalSich vlivech, jako
je napriklad tlak vétru nebo pritomnost ledu, které by mohly branit pohybu
kridla vrat.

Pro redlnou kontrolu je jednoznacné nezbytné zméfit silu potfebnou pro
pohyb kfidla vrat po celé jeho dréze a kontrolovat, aby neprekrocila ,jme-
novity kroutici moment” uvedeny v kapitole ,TECHNICKE PARAMETRY*
(strana 32).

& Aby se zabranilo prehrati, souéasti Fidici jednotky je i za-
fizeni pro omezeni manévrli, které monitoruje namahu
motoru a dobu trvani cykll a zasahuje pfi prekroéeni ma-
ximalni mezni hodnoty.

3.3 IDENTIFIKACE A VNEJSi ROZMERY
Vnéjsi rozméry vyrobku jsou uvedeny na ,obrazku 3“.
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3.4 PRIJETi VYROBKU

NiZe jsou ilustrované a uvedené ve formé seznamu vSechny komponenty,
které jsou soucasti sadly.

4 N

G

J
Elektropfevodovka
Odijistovaci systém a kovovy spojovaci material (Srouby, podiozky
apod.)
Tazna ty¢

Konzola pro uchyceni vrat

Spoj pro vedeni (v pfipadé 2¢lenného vedeni)
Smontované / pfedem smontované vedeni
Konzola pro pfipevnéni na sténu

Konzola pro pfipevnéni na strop

Konzola pro pfipevnéni motoru

—IOMMUO WX



3.5 PRIPRAVNE PRACE PRO INSTALACI

Obrézek znazorfiuje priklad zafizeni automatizace vytvorené s pouzitim komponentd od firmy Nice.

~ e ™
- J
A Elektropfevodovka Poznamka 1 Pokud je napajeci kabel delsi nez 30 m, je tfeba pouzit
B Fotobunky kabel s vétsim priifezem (3 x 2,5 mm? a je tfeba nainstalovat
C Primarni okraj ochranné uzemnéni v blizkosti automatizace.

D \oli¢ s klicem , , . o

E Majak s vestavénou anténou Poznamka 2 Tyto dva kabely mohou byt vyménény za jediny kabel

4 x 0,5 mma.

VWySe uvedené komponenty jsou umisténé podle typického a obvyklého
schématu. S pouzitim schématu na ,obrazku 5“ jako referencniho pfikla-
du urCete pfibliznou polohu, do které nainstalovat kazdy uréeny kompo-
nent v zafizeni.

Tabulka 2

TECHNICKE PARAMETRY ELEKTRICKYCH KABELU

Identifikacni

e Parametry kabelu

Kabel NAPAJENI ELEKTROPREVODOVKY
1 1 kabel 3 x 1,5 mm?
Maximalni délka 30 m [poznamka 1]

Kabel PRIMARNIHO OKRAJE
2 1 kabel 2 x 0,5 mm?
Maximalni délka 20 m

Kabel FOTOBUNEK
3 1 kabel 4 x 0,5 mm?
Maximaini délka 30 m

Kabel VOLICE S KLICEM
4 2 kabely 2 x 0,5 mm? [poznamka 2]
Maximalini délka 50 m

Kabel MAJAKU
1 kabel 2 x 0,5 mm?
Maximalini délka 20 m

Kabel ANTENY
1 stinény kabel typ RG58
Maximaini délka 10 m; doporucena <5 m

& Pred provedenim instalace pfripravte elektrické kabely
potirebné pro vase zafrizeni, vychazejic pfitom z referenc¢-
niho ,obrazku 5“ a z informaci uvedenych v kapitole ,,
TECHNICKE PARAMETRY* (strana 32).

Pouzité kabely musi byt vhodné pro typ prostredi, ve kte-
rém probiha instalace.

N
N

Béhem kladeni trubek pro priichod elektrickych kabell
zohlednéte skuteénost, ze v dusledku mozné usazené
vody v derivacénich jimkach, mohou spojovaci potrubi

zplsobovat vznik kondenzatu uvnitf fidici jednotky a po-
Skodit elektronické obvody.

Na ,obrazku 6" jsou uvedeny typické instalace pro precnivajici a neprec-
nivajici vyklopna vrata.

Pro instalace na precnivajicich i neprecnivajicich vratech
je treba pouzit prisluSenstvi SPAS5.
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Kdyz jsou vrata, ktera je tfeba automatizovat, vyklopna, zkontrolujte, zda byl dodrzen rozmér E uvedeny na ,obrazku 7-, tj. minimalni vzdalenost mezi
horni stranou vedeni a maximalnim bodem dosazenym hornim okrajem vrat. V opacném pfipadé instalace elektropfevodovky neni mozna.

Q )
C 3158 mm D 360 mm

S
£ ] 7

]

S [B 0400 mm | E 65+ 300 mm

g — o #ialniAl . . oo el

< .

—

\ J
3.6 INSTALACE ELEKTROPREVODOVKY Pfi instalaci SPIDO postupujte nasledovné:

N

Chybna instalace mize zpUsobit vaZna poranéni osoby,
ktera provadi praci a osob, které pouzivaji zafizeni.

Pred zahajenim montaze automatizace provedte pfiprav-
né kontroly popsané v odstavcich ,,Pfipravné kontroly pfi
instalaci“ (strana 4) a ,Vymezené poutziti vyrobku“ (strana
4).

Instalace automatizace musi byt provedena VYHRADNE
PRI ZAVRENYCH VRATECH.

6 - CESKY

1. V pfipadé, kdyz mate k dispozici celé vedeni, prejdéte pfimo k Uko-
ndm ilustrovanym na obrazku 12

2. Provedte montaz vedeni posuvem dvou koncovych ¢asti (A) uvnitf
spojky (B) az dokud se nedotknou ("Obrazek 8")

-




V pfipadeé, Ze je tfeba pripevnit vedeni uprostied, je mozné vyuzit 4
lopatky (C) pfitomné ve spojce.Za timto ucelem staci otocit lopatky
0 90 nebo 180° (D) ("Obrazek 9")

v

Vlozte konzolu (E) do Sroubu (C) a poté ji posurite uvnitf vedeni

Nasadte pruzinu, podlozku a matici (F) na Sroub (C) ("Obrazek 10")

~

v

N

Posunte hlavu (G) az po koncovou ¢ast vedeni

Preklopte vedeni a zajistéte hlavu (G) pouzitim Sroubl z vybavy

("Obrazek 11"

8.

Prostfednictvim matice (F) napnéte femen ("Obrazek 12")

Pokud je femen pfili§ napnuty, hrozi riziko zlomeni elek-
tropfevodovky; pokud je femen pFili§ povoleny, muze

zpusobovat nepfijemny hluk.

9. Zasunte ¢ep (H) motoru do hlavy (G)
10.  Umistéte konzolu (I) a pfipevnéte ji Ctyfmi Srouby ("Obrazek 13")

|| Je mozné namontovat motor otoéeny o 90° viéi ose ve-
deni.

~

11.  Ze strany otevirani vrat umistéte nasténnou konzolu (J) na vedeni a
zajistéte ji viozenim Cepu a zaviacky ("Obrazek 14"

~

. J
12.  Namontuijte konzolu pro uchyceni vrat (K) na taznou ty¢ (L)

13.  Vlozte prislusny Cep (M) na ty¢ a zajistéte jej zavlackou (N) ("Ob-
razek 15")

~
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14.  Namontuijte Cep (O) na taznou ty¢ (L)
15.  Uchytte ty¢ k voziku motoru ( P)
16.  Zajistéte konzolu v uréené poloze dvéma Srouby ("Obrazek 16")

~

& Zkontrolujte, zda jsou polohy zvolené pro instalaci vyrob-
ku, kompatibilni s meznimi polohami (viz ,,obrazek). 7").

17.  Pfipevnéte nasténnou konzolu (J) na zed nad vraty nebo na strop
("Obrazek 17")

18.  Pfipevnéte stropni konzoly (Q) dvéma Srouby za dodrzeni pozado-
vané polohy ("Obrazek 18")

~

g@(\%

s esssessss s 8 s

W

&
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19. S pouzitim zebiiku zvednéte elektroprevodovku az po opreni konzol
0 strop

20. \lyznacte body pro navrtani otvor( a poté uloZte elektroprevodovku
na zem ("Obrazek 19")

4 N

L i

I

- J

21.  Nauvrtejte otvory ve vyznaGenych mistech

22. S pouzitim zebriku zvednéte elektropfevodovku az po opreni konzol
0 pravé navrtané otvory

23.  Provedte pfipevnéni s pouzitim Sroubl a hmoZzdinek vhodnych pro
dany material ("Obrazek 20")

4 N

. J

24,  Zkontrolujte, zda je vedeni dokonale vodorovng, a poté pilkou od-
fezte precnivajici Casti konzol ("Obrazek 21")

4 ™

21)

@ © © © © © © ©
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25.  Namontujte odjistovaci systém (S) zaSroubovanim Sroubu (V) a vio-
zenim pérové podlozky (R) ("Obrazek 22")

~

J

26. Pripevnéte odjistovaci $ndrku (C) a prislusnou kulicku k odijistova-
cimu systému (S)

27.  P¥i zavienych vratech potahnéte $ndrku (C) pro odpojeni voziku
("Obrazek 23")

J

28. Posunte vozik motoru, dokud se konzola uchyceni vrat (K) neocitne
na jejich hornim okraji, v poloze presné kolmé na vedeni (A)

29.  Pripevnéte konzolu (K) s pouzitim Sroubl nebo nytl vhodnych pro
material vrat a pro namahu potfebnou pro jejich pohyb ("Obrazek
24"

3.7 MANUALNI ODJISTENI A ZAJISTENI
ELEKTROPREVODOVKY

Elektropfevodovka je vybavena mechanickym odijistovacim systémem,
ktery umozfiuje manualni otevirani a zavirani vrat.

Tyto Ukony manualniho ovliadani musi byt provedeny v pfipadé vypadku
elektrické energie, poruch ¢innosti nebo fazi instalace.

Pro odblokovani postupuijte nasledovné:

1. Zatahnéte za odjistovaci $ndrku (A) ("Obrazek 25")

4 N\

v

2. Poté bude mozné manuélné pohybovat vraty do pozadované po-
lohy..

Pro zajisténi postupujte nasledovné:
1. Zatahnéte za odjistovaci $ridrku (A) ("Obrazek 26")

4 N\

(& J

2. Manualné pohybujte vraty pro vyrovnani dolni ¢asti voziku motoru s
horni ¢asti a tim i k umoznéni dosednuti do ulozent..
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4 ELEKTRICKE ZAPOJENI

4.1 PRIPRAVNE KONTROLY

ﬁ Vsechna elektricka pfipojeni musi byt provedena bez pfi-
tomnosti elektrického napajeni a s odpojenym nouzovym
napajenim (je-li soucasti automatizace).

Spojovaci tkony musi byt provedeny vyhradné kvalifiko-
vanym personalem.

Pro provedeni elektrického pfipojeni postupujte nasledovné:

1. Povolte Sroub (A)

2. Mirmné potahnéte viko (B) smérem ven a otodte jim smérem doli
("Obrazek 27"

4 - N

G J

3. Zasunte vSechny spojovaci kabely smérem k jednotlivym zfizenim a
nechte je 0 20-30 cm delSi. Prohlédnéte si , Tabulka 2" kvdli typu
kabelll a ,obrazek 29“ ohledné zapojen.

4, Shroméazdéte a s pouzitim stahovaci pasky stahnéte do svazku ka-
bely, které vstupuiji do elektroprevodovky ("Obrazek 28")

10 - CESKY




4.2 SCHEMA A POPIS ZAPOJENI

4.2.1 SCHEMA ZAPOJENI
Schéma zapojeni s fotobunkovymi relé bez FOTOTESTU a s provozem v pohotovostnim rezimu
-

e \
FLASH
AERIAL
| ——
| N - ———————
3. | NO NO
e o=
1 glé’al’s | — — — - —
]
— = BUS T4
o = o R
1 I —— — - 0 = LED _
SbS D
SHOTO % DISPLAY oo RADIO =
_+12V - OSE 12V é@ 5]
STOP B
GND % aLS ' ~
ouT STB e LED STOP
+24V (COMMON) [~ & LK
FLASH
i LED OK
I
- J
4.2.2 POPIS ZAPOJENI
Tabulka 3
ELEKTRICKA ZAPOJENI
Vstupy/vystupy Pocet svorek | Popis
Tento vystup Ize naprogramovat (viz kapitola ,PROGRAMOVANI* na stran& 16) pro pfipojeni jednoho
z nasledujicich zafizeni: Majak, Vystup ,kontrolka otevienych vrat®, Pfisavka [poznamka 1], Elektrické
blokovani [poznamka 1], Elektricky zamek [poznamka 1], Ve€erni osvétleni, Radiovy kanal ¢. 1-4
Kdyz je vystup ,FLASH" naprogramovany jako ,majak" Ize k nému pfipojit majak typu ,ELDC" nebo
podobny s jedinou zarovkou 12 V, max. 21 W typu auto. BEhem manévru blika s periodou 0,5 s rozsvicena a
0,5 s zhasnuta.
Kdyz je vystup FLASH naprogramovany jako ,kontrolka otevienych vrat‘, Ize k nému pfipojit kontrolku 24
V, max. 10 W, pro signalizaci otevienych vrat. Mlze byt naprogramovana také pro dal$i funkce (viz kapitola ,,
PROGRAMOVANI" na strané 16).
Kdyz je vystup FLASH naprogramovany jako ,prisavka“, Ize k nému pfipajit pfisavku 24 V, max. 10 W (verze
FLASH 7,8

se samotnym elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni). KdyZ jsou vrata zaviena, pfisavka je aktivovana
a zajisti vrata. Béhem manévru otevirani nebo zavirani je deaktivovana.

Kdyz je vystup FLASH naprogramovany jako ,elektrické blokovani*, Ize k nému pfipajit elektrické blokovani
se stfelkou 24 V, max. 10 W (verze se samotnym elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni).

Béhem manévru otevieni bude elektrické blokovani aktivovano a zlstane aktivni kvlli uvolnéni vrat a
provedeni manévru.

Ujistéte se, Ze pii zaviracim manévru dojde k opétovnému mechanickému uchyceni elektrického blokovani.
Kdyz je vystup FLASH naprogramovan jako ,elektricky zamek", Ize k nému pfipojit elektricky zamek se
stielkou 24 V, max. 10 W (verze se samotnym elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni).

Béhem manévru otevieni elektrického zamku bude aktivovan na kréatkou dobu kvdli uvolnéni vrat a provedeni
manévru. Pfi zaviracim manévru dojde k op&tovnému mechanickému uchyceni elektrického blokovani.
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Vstupy/vystupy Pocet svorek | Popis
Tento vystup Ize naprogramovat (viz kapitola ,,Nastaveni provozu OUT STB* na strané 20) pro pfipojeni
OUT STB 56 jednoho z ne}sledujfc[ch zaﬁzepf : Phototest, Majék,'vystup ,,koptrolka otevfenjch vra E’Ffsavka [poznémka
' 1], Elektrické blokovani [poznamka 1], Elektricky zamek [poznamka 1], VeCerni osvétleni, OUT STB
(Default), Radiovy kanal 2-4
Vstup pro zafizeni, ktera blokuji nebo pfipadné zastavuiji probihajici manévr; prostfednictvim prislusnych
STOP 45 opgtfer?i na'vst,upu Ize pripojit ,rozpinaci* kontakty, ,spinaci* kontakty, zafizeni s konstantnim odporem nebo
’ zafizeni optického typu.
Dalsi informace o vstupu STOP jsou uvedeny v odstavci ,Vstup STOP” (strana 27).
SbS 1,7 Vstup pro zafizeni, ktera ovladaji pohyb v krokovém rezimu; Ize k nému pfipojit ,,spinaci“ kontakty.
PHOTO 2,6 Vstup pro bezpecnostni zafizeni: Ize k nému pfipojit ,pomocné rozpinaci* kontakty.
AERIAL Vstgp pro pfipojeni antény radiového pfijimace; anténa je vestavéna na majaku nebo Ize pouzit externi
anténu.
Poznamka 1 Pipojit Ize pouze zafizeni, ktera obsahuiji elektromagnet.
Poznamka 2 Tento vyrobek ma vystup 24V/COMMON pro napajeni pomocnych zafizeni a konektor BusT4 pro prislusenstvi. Pri vypoctu ,spotre-

by v pohotovostnim rezimu“ nebyla zohlednéna spotfeba energie prislusenstvi pripojeného k témto portlim. Spotiebu pridanych zafizeni zjistite

v pfislusnych néavodech.

5 FINALNi KONTROLY A UVEDENI DO

CINNOSTI

5.1 PRIPOJENI NAPAJENI

Pro pripojeni elektropfevodovky k elektricke siti staci zasunout zastréku do
zasuvky elektrické sité; pfipadné pouzifte adaptér, pokud zastréka neod-
povida dostupné zasuvce.

& Neodstrihujte ani neodstranujte napajeci kabel, ktery je
soucasti vybavy.

& Kdyz neni k dispozici zasuvka, pfipojeni napajeni musi
byt provedeno zkuSenym kvalifikovanym personalem,
ktery spliiuje potiebné pozadavky, za kompletniho dodr-
Zeni zakonU, norem a nafizeni.

N

Napajeci elektrické vedeni musi byt chranéno pred zkra-
tem a disperzi viiéi zemi; souéasti rozvodu musi byt za-
fizeni, které umoznuje odpojeni elektrického napajeni
béhem instalace nebo udrzby elektropievodovky (pro
tento ucel je vhodné také uvedené spojeni zastrCky se
zasuvkou).

Bezprostrfedné po dodani napéti vyrobku se doporuCuje provést nékteré

jednoduché kontroly:

1. Zkontrolujte, zda LED OK zacne blikat s pravidelnou frekvenci pfi-
blizné 1 bliknuti za sekundu.

2. ViyCkejte na signalizaci ukonceni uvedeni do Cinnosti, signalizova-
nou rychlym blikanim symbolu ,,8" po dobu 3 s.

3. Zkontrolujte, zda je majék pripojeny k vystupu FLASH, zhasnuty.

V opacném pripade je tfeba okamZité vypnout napajeni fidici jednotky a
zkontrolovat elektrické zapojen.
Dalsi informace uzitecné pro diagnostiku poruch jsou uvedeny v odstavci
,Reseni problémui“ (strana 24).
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5.2 PROGRAMOVANi POLOH OTEVRENI A ZAVRENI
VRAT

Tato funkce je soucasti nabidky INSTALACE.

—

-

Pro umoznéni pohybu automatizace spravnym zpdsobem, musi fidicf jed-
notka identifikovat pfipadnou pfitomnost fotobunék, typ bezpecnostnich
zafizeni pripojenych ke vstupu STOP a nasledné uloZit do paméti polohy
zastaven.

[y

Pfipravné kontroly:

- zkontrolujte, zda je femen nebo fetéz ve vedeni spravné napnut;

- zkontrolujte vyvazeni automatizace (vrata odjisténa od voziku motoru
musi z(stat zastavena v kazdé poloze otevieni);

- zkontrolujte, zda je vozik motoru zajistény..

& Kdyby bylo béhem nize uvedeného postupu tireba pohy-
bovat vraty opacné, je treba provést postup popsany v
kapitole ,Zména sméru ota¢eni motoru* (strana 14).

& Kdyby béhem programovani poloh doslo k preruseni po-
stupu prikazem STOP nebo zasahem PHOTO, doSlo by
k zastaveni pohybu a signalizaci p¥i¢iny zastaveni (viz ,,
Tabulka 20“). Po kontrole pti¢iny bude mozné obnovit po-
stup od bodu jeho preruseni, a to opétovnym stisknutim
tlacitek [Open A]lnebo [Close V1.



Pro zahajeni postupu:
1. Drzte stisknuto tlacitko [Stop/Set] priblizné na dobu 5 s; symbol na
displeji zacne pomalu blikat ("Obrazek 30")

- \
(30] DISPLAY
O,
N J

2. Stisknéte tlacitko [Open A, symbol na displeji za¢ne pomalu bli-
kat ("Obrazek 31")

4 I
DISPLAY

G J

3. Stisknéte tlacitko [Stop/Set] kv(ili zahdjeni postupu nacitani: sym-
bol na displeji zacne rychle blikat ("Obrazek 32")

- D
(32) DISPLAY
O,
N y

4, VyCkejte, nez fidici jednotka provede fazi nacitani zafizeni; po jejim
ukonceni zdstane displej rozsvicen ("Obrazek 33"
4 N

(53
’——’ DISPLAY
. v

5. Stisknéte a drZte tlaGitko [Open A] oviadajici pohyb vrat, a to az
do polohy maximainiho oteveni; béhem manévru bude displej bli-
kat ("Obrazek 34"). V pripadé potfeby pouZite tlacitko [Close W]
pro zménu polohy vrat

- o N
—1 DISPLAY
)
@
N J

6. Potvrdte  pozadovanou polohu otevieni  stisknutim  tlaCitka
[Stop/Set] aZ do zobrazeni symbolu uvedeného na obrazku; poté
uvolnéte tlacitko ("Obrazek 35")

- ~
(35) DISPLAY
'y
5]
N y

7. Stisknéte a drzte tladitko [Close W] ovladajici pohyb vrat az do
polohy maximalniho zavfeni; béhem manévru bude displej blikat
("Obrazek 36"). \ pripadé potreby pouZzite tlacitko [Open A]pro
Zmeénu polohy vrat

- N
D DISPLAY
(
O, g S
CLOSEY
N J

8. Potvrdte pozadovanou polohu zavieni stisknutim tlacitka [Stop/Set]
na dobu 5 s; symbol na displeji bude pomalu blikat ("Obrazek 37")

4 M
DISPLAY

G /

9. Tlacitkem [Close W] prejdéte k symbolu vystupu a jednou stiskné-
te tlacitko [Stop/Set] pro ukonéeni zobrazovéni nabidky ("Obrazek

38
- D
(38) DISPLAY
5]
N J

10.  Stisknéte tlacitko [Open A] pro zahdjeni postupu ,Automatické
vyhledani sil‘; vyCkejte na otevreni a zavreni vrat
11.  po ukonéeni postupu bude displej znovu rozsviceny ("Obrazek

39").
s ~
(39)
) (| PISPLAY
N Y,

& Kdyz bude po ukonéeni uvedeného postupu displej znovu
blikat, znamena to, ze byla zaznamenana chyba. Je tieba
zopakovat uvedeny postup od bodu 1.
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5.3 AUTOMATICKE VYHLEDANI SIL

Ridici jednotka vyZzaduje tento postup po zméné nékterych nastaveni

(napr.: rychlost, polohy otevfeni a zavfeni, hodnota uvolnéni apod.) a je

signalizovana blikanim vecerniho osvétleni, pokud je manévr ovladan ze

vzdaleného vstupu (vstup SbS, piikazy radiového ovliadani nebo z rozhrani

kompatibilniho s BusT4). Kdyz je postup zahajen tlacitky fidici jednotky,

nedojde k rozsviceni veCerniho osvétlenti.

Pro zahéjeni postupu:

1. Stisknéte jedno z tladitek pro ovladani pohybu vrat (kdyZ se vrata
nachazeji v poloze zavieni stisknéte [Open A, nebo kdyZ se vrata
nachézeji v poloze otevien, stisknéte [Close V) ("Obrazek 40")

4 R\
(40] LcOO
00 DISPLAY
)

G J

2. Automaticky budou po sobé provedeny manévry otevieni a zavreni
(nebo opacné) s cilem umoznit fidici jednotce vyhodnotit silu po-
tfebnou k pouziti pfi naslednych manévrech

Tyto manévry jsou provadény s vysokou silou. Béhem
jejich provadéni zkontrolujte pritomnost pfipadnych vad
montaze/sefizeni nebo dalSi poruchy jako napriklad mis-
ta s vétsSim tienim a pripadné je upravte dle potieby.

3. Postup byl dokoncen..

"

Je dulezité, aby postup nebyl pferuSen napfiklad pfika-
zem STOP nebo zasahem PHOTO. Kdyby k tomu doslo,
je mozné uvedeny postup opakovat opétovnym zadanim
pfikazu [Open A]nebo [Close V1.

54 KONTROLA POHYBU VRAT

Po automatickém nacitani sil se doporucuje provést nékteré manévry pro

ovéreni spravného pohybu vrat.

Postupujte pfitom nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko [Open A] pro ovlddani manévru otevirani; zkon-
trolujte, zda probéhne predepsanym zplsobem, beze zmén rych-
losti; vrata musi zpomalit, kdyz se nachazeji ve vzdalenosti od 30
do 20 cm, od predtim nastaveného maximalniho otevreni

2. Stisknéte tlacitko [Close W] pro oviadani manévru zavirani: zkont-
rolujte, zda zavirani probéhne predepsanym zplsobem, beze zmén
rychlosti; vrata musi zpomalit, kdyZ se nachézeji od 30 do 20 cm
od zemé a musi se zastavit na podlaze. Poté bude proveden kratky
manévr otevieni, aby se povolilo napnuti femenu/fetézu ("Obrazek
41")

4 N
DISPLAY

5] O} )5
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3. Béhem manévru zkontrolujte, zda bude majak blikat s periodou 0,5
s rozsviceny a 0,5 s zhasnuty
4, Provedte jednotlivé manévry otevieni a zavieni, abyste zjistili pfi-

padné chyby montaze a sefizeni nebo jiné poruchy (napriklad body
s vySSim tfenim)

5. Zkontrolujte, zda jsou upevnéni elektropfevodovky a vedeni pevna,
stabilni a nédlezité odolna také béhem prudkych zrychleni nebo zpo-
maleni pohybu vrat..

55 ZMENA SMERU OTACENi MOTORU

Nasledujici postup umoziuje zménit smér otaCeni motoru v pripadé, kdyz
je potfebna obracena instalace.

|| Tento postup je dostupny pouze ve fazi uvadéni fidici jed-
notky do ¢innosti.

Pro provedeni postupu:
1. Viypneéte fidici jednotku vyjmutim pojistky F1 ("Obrazek 42")

- J
2. Stisknéte a drZte stisknuté tladitko [Stop/Set]

3. VloZte zpét pojistku; dojde k zapnuti fidici jednotky

4, Po 3 s od jejiho uvedeni do ¢innosti uvolnéte tlacitko [Stop/Set]

("Obrazek 43")
4 N
® LcO0
oo DISPLAY
O

- /

5. Stisknéte tlacitko [Stop/Set] kvili zméné smeéru otaceni, ktery
bude signalizovan vecernim osvétlenim (LC):
- prirozsvicené LC je smér otaceni obraceny;
- pfi zhasnuté LC je smér otaceni standardni.

6. Pro potvrzeni a ukonceni programovani vyCkejte 3 s bez stisknuti
jakéhokoli tladitka..

Po zméné sméru otaceni bude treba znovu provést po-
stup nacitani poloh (viz kapitola ,,Programovani poloh
otevreni a zavreni vrat“ na strané 12).



6 ZAVERECNA KONTROLA A UVEDENI DO
PROVOZU

Jedna se o nejdllezitgjsi faze realizace automatizace pro zajiSténi maxi-
malni bezpecnosti zafizeni. Zavérecna kontrola pred uvedenim do provozu
miZze byt pouZzita také pro pravidelnou kontrolu zafizeni, ktera tvofi auto-
matizaci.

Faze zavérecné kontroly pred uvedenim automatizace do
provozu musi byt provedeny kvalifikovanym a zkuSenym
persondlem, ktery bude muset urcit zkousky potrebné
pro kontrolu pfijatych feSeni z hlediska existujicich rizik a
pro kontrolu dodrzovani zakon, predpist a nafizeni: pre-
devsim z vSech pozadavkd normy EN 12453, ktera uréuje
zkusebni metody pro kontrolu automatickych zafizeni pro
vrata.

Pfidavna zafizeni musi byt podrobena specifické zavére¢né kontrole pred
uvedenim do provozu, a to jak z hlediska funkénosti, tak i z hlediska sprav-
né interakce s fidicl jednotkou. Viychézejte proto z ndvodd k jednotlivym
zarizenim.

POZOR! Pohotovostni funkce je ve vychozim nastaveni
aktivni. Ridici jednotka prejde do pohotovostniho rezimu
vypnutim obvodu a sniZzenim spotieby po 10 minutach od
zapnuti, pokud neni deska nakonfigurovana s kvétami,
a po 5 minutach, pokud je nakonfigurovana misto toho.
Tuto dobu Ize zménit v ¢asti ,, Nastaveni pohotovostniho
rezimu".

ZAVERECNA KONTROLA PRED UVEDENiIM DO
PROVOZU

Pro provedeni zavére¢né kontroly postupujte nasledovné: ;

1. Zkontrolujte, zda byl pfesné dodrzen obsah kapitoly ,VSEOBEC-
NA BEZPECNOSTNI VAROVANI A OPATRENI" (strana 2)

2. Odijistéte elektropfevodovku dle pokynd uvedenych v odstavci ,,
Manualni odjisténi a zajisténi elektropfevodovky"” (strana 9).

3. Zkontrolujte, zda je mozné ruéné pohybovat vraty ve sméru otevi-
rani’i zavirani s pouzitim sily nepfevysuijici 225N (pfiblizné 23 kg).

4, Odblokujte pohon

5. S pouzitim ovladacich zarfizeni (voli¢, radiovy vysila¢ apod.) proved-
te zkousky otevieni, zavieni a zastaveni vrat a ujistéte se, Ze realny
pohyb odpovida ocekavanému pohybu. Doporuduje se provést
vice zkousek z ddvodu vyhodnoceni posuvu vrat a odhaleni pipad-
nych chyb montéZe nebo sefizeni i z divodu odhaleni pritomnosti
pripadnych bodd tfeni.

6. Pro kontrolu funkénosti fotobunék a hlavné absence koliznich situ-
acf s jinymi zafizenimi projdéte valcem o priméru 5 cm a délce 30
cm po optické ose nejdrive v blizkosti , TX“ (vysilag), poté v blizkosti
»RX“ (prijimac) a na zavér ve stfedu mezi nimi a zkontrolujete, zda
ve vSech pripadech dojde k zasahu zafizeni a k prechodu z aktiv-
niho stavu do stavu alarmu a opacné; na zavér zkontrolujte, zda v
fidici jednotce dojde k ocekavanému ukonu; napriklad k tomu, ze
manévr zavirani zplsobi zménu sméru pohybu.

7. Postupné zkontrolujte spravnou ¢innost kazdého bezpecnostni-
ho zafizeni, které jsou soucasti zafizeni automatizace (fotoburiky,
citlivé okraje apod.). V pfipadé zasahu zafizeni LED ,0K", ktera
se nachazi na fidici jednotce, dvakrat rychle zablika pro potvrzeni
uskutecnéné identifikace.

8. Pokud byly nebezpecné situace, zplsobené pohybem kridel vrat,
odvraceny prostrednictvim omezeni sily ndrazu, je tfeba odméfit
silu podle pokyn( uvedenych v normé EN 12445 a pfipadné, kdy
se kontrola ,sily motoru® pouziva jako pomoc pro systém omezeni
sily narazu, zkuste najit nastaveni, které nabidne nejlepsi vysledky.

6.1

6.2 UVEDENi DO PROVOZU

Uvedeni do provozu muze probéhnout aZ po provedeni
vSech fazi zavérec¢né kontroly pred uvedenim do provozu
s kladnym vysledkem.

& Pred uvedenim automatizace do provozu informujte
vlastnika o nebezpecich a zbytkovych rizicich, ktera jsou
stale pritomna.

& Je zakazano ¢astec¢né uvedeni do provozu nebo uvedeni
do provozu v ,,provizornich” situacich.

Pri uvedeni do provozu postupujte nasledovné:

1. Vytvorte technicky spis automatizace, ktery ma obsahovat nasle-
dujici dokumenty: celkovy vykres automatizace, schéma prove-
denych elektrickych pfipojeni, analyzu pritomnych rizik a prislusna
prijata feSent, prohlaseni vyrobce o shodé vSech pouZzitych zafizeni
a prohlaseni o shodé vypinéné technikem provadgjicim instalaci

2. Trvalym zplsobem pripevnéte do blizkosti vrat Stitek nebo ceduli s
uvedenim ukon( potiebnych pro manudlni odjistént.

3. Umistéte na vrata $titek, na kterém jsou uvedeny minimalné tyto
Udaje: typ automatizace, nazev a adresa vyrobce (odpovédného za
L,uvedeni do provozu*), vyrobni &islo, rok vyroby a oznaceni ,CE".

4, Viypliite a doructe vlastnikovi automatizace prohlaSeni o shodé au-
tomatizace

5. Vyplnte a doructe vlastnikovi automatizace ,navod k pouziti“ auto-
matizace

6. Vyplnte a doructe viastnikovi automatizace ,plan udrzby”, ktery ob-
sahuje nafizeni pro Udrzbu vSech zafizeni automatizace.

Pro veskerou uvedenou dokumentaci firma Nice poskytu-
je prostiednictvim své servisni sluzby: navody a pfirucky.
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[  PROGRAMOVANI

Na fidici jednotce se nachdzeji 4 tlacitka: [Open A] [Stop/Set],
[Close V] a[Radio =1)] (,obrazek 44“), ktera Ize pouzit pro oviadani a
programovani fidici jednotky.

Ridici jednotka ma dale k dispozici displej se sedmi (7) segmenty, ktery
usnadriuje navigaci v nabidkach béhem zmény parametr( a funkci.

4 N

o —
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@
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o
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o

STOP/SET |@

_____________________________

7.1 POUZITi PROGRAMOVACICH TLACITEK

Béhem programovani:

[Open A]

- posouva nabidku programovani dopredu

- zvySuje o jeden bod hodnotu aktualné ménéného parametru
[Stop/Set]

- umoznuije pfistup ke konfiguraci zvoleného parametru

- potvrzuje zvolenou hodnotu

[Close V]

- posouva nabidku programovani dozadu

- snizuje o jeden bod hodnotu aktudiné ménéného parametru
[Radio =]

- nepouzité

Béhem bézné Cinnosti:

[Open A]

- provadi otevieni (veerni osvétleni zlstane zhasnuto)

[Stop/Set]

- zastavuje probihajici manévr

- pfi zastaveném motoru vypina vecerni osvétleni

- pfi stisknuti na dobu 5 s umoZnuje pfistup k nabidce programovani
[Close V]

- provadi zavieni (veGerni osvétleni zlistane zhasnuto)

[Radio =]

- umozriuje ulozit do paméti radiova ovladani nebo je z ni vymazat

16 - CESKY

7.2 PROGRAMOVANI RIDICI JEDNOTKY OVLADANI
Nabidka programovani umozfiuje pfistup k funkcim automatizace a umoz-
nuje ménit jeji konfiguraci.

Nabidka je tvofena 10 polozkami, které umoziuiji konfiguraci parametru
nebo zahdjeni specifického postupu. Polozky se v ni posouvaiji cyklicky, tj.
po posledni polozce se zobrazeni vrati na prvni.

Pristup k nabidce programovani je umoznén pouze, kdyz
je motor zastaven.

Pro pfistup k funkcim programovani nabidky:
1. Drzte stisknuto tlacitko [Stop/Set] priblizné na dobu 5 s; symbol na
displeji zatne pomalu blikat ("Obrazek 45")

|| Tento symbol bude zobrazen pouze pfi prvnim pfistupu a
nebude dale viditelny po samostatném stisknuti tlaCitek

[Open A]lnebo [Close V]
/® N\
- | DISPLAY
Ly
' [J
O,
G J

|| Kazda polozka nabidky je znazornéna rozsvicenou teé-
kou pro jeji odliSeni od pfislusnych hodnot programovani,
které jsou oznaceny zhasnutou teckou.

2. Stisknéte tlaGitka [Open A] nebo [Close V] az po dosazeni po-
Zadované nabidky ("Obrazek 46")

4 N
DISPLAY

. J
3. Stisknéte tlacitko [Stop/Set] pro pristup k parametru: v zavislos-
ti na funkci provadéné danym parametrem bude mozné nastavit
hodnotu nebo zahajit specificky postup. Ohledné podrobnéjsich
informaci vychazejte z , Tabulka 4" a nésledujicich kapitol

V pripadé, kdy aktualni konfigurace parametru neodpo-
vida zadné z prednastavenych hodnot (viz podrobnosti o
kazdém parametru), bude zobrazen symbol uvedeny na
wobrazku 47¢. Poté bude mozné pouzit tlacitka [Open A]
nebo [Close ¥] pro zménu hodnoty a nahradit ji znamou
konfiguraci.



e N Je mozné provést vice operaci programovani bez opus-
@ ) ( DISPLAY téni dané nabidky: v takovém pripadé zopakujte postup
) ( bodu 2. Po ukonéeni programovani prejdéte na bod 6.
=0 6. Pro ukonéeni zobrazovani nabidky prejdéte na pisludny symbol a
ﬁ ﬁ potvrdte jeho volou tlacitkem [Stop/Set] ('Obrazek 48").
b o) - ~
GLOSEY? (OPENA. © DISPLAY
\ / A
4. Stisknéte tlacitka [Open A] nebo [Close V] pro zménu poZado- *
vané hodnoty ey ‘O @] [0
5. Stisknéte tlacitko [Stop/Set] pro potvrzeni zvolené hodnoty a na- ?j
vrat na nabidku programovani. Pokud chcete jen ukoncit zobra-
zovani dané nabidky bez provedeni jakychkoli zmén, prejdéte na
symbol ukon&eni zobrazovani (,obrazek 48) a potvrdte jej tladit- | /
kem [Stop/Set]
Tabulka 4
Poz. Symbol Hodnoty Funkce Popis
)l . " o Ridicf jednotka je nakonfigurovana spravné
) ) Ridict jednotka Ceka na prikazy (naprogramovana zafizeni a nacitané polohy)
0 :—’ - Pristup k nabidce Viditelny pouze pii prvnim pristupu
) Vyhledayanl Zarizeni a programovan polob . _— . Umoznuje naditat pripojena zarizeni a/nebo
1 ) - (viz kapitola ,,Programovani poloh otevreni a zavreni vrat‘ na t boloh
S strang 12) programovat polohy
it 0-50 Pohotovostni rezim Zapnuti/\{ypnutf pohotovostnjho rezimu a_
2 _ ("Tabulka 5") | (viz porozuméni ,Nastaveni pohotovostniho rezimu* na strance 18 ngast/avem (v:ekam doby pro pfechod do rezimu
. nizké spotreby
. — 0-9 Sila Umozfiuje zménit silu oteviréni a zaviréni
) . (,Tabulka 6) | (viz kapitola ,Nastaveni sily motoru“ na strané 18) automatizace
g ,_l ( Tab(t)l_l?(a 79 (F\z/iyzCE;OSiEola Nastaveni rychlosti motoru“ na strané 18) gﬂgégﬁ{zeairg?gg Lrjylfohrl]%ztrl]Pgi\greaglrsvzad\g;?”
e ? P ? y Automatickeé vyhledani sil")
5 '_-l 0-9 Automatické zavirani Umozhuje aktivovat, deaktivovat nebo zménit
) ( (,Tabulka 8“) | (viz kapitola ,Nastaveni automatického zavirani* na strané 19) dobu pauzy automatického zavirani
6 = 0-9 Konfigurace FLASH (OUT1) Umoznuje zménit nastaveni ¢innosti vystupu
_ . ("Tabulka 9") | (viz kapitola ,Nastaveni ¢innosti FLASH" na strané 19) FLASH (OUTH1)
7 [t 0-9 Konfigurace OUT STB (OUT2) Umozriuje zménit nastaveni ¢innosti vystupu
_l. ("Tabulka 10") | (viz kapitola ,Nastaveni provozu OUT STB" na strance 20) OUT STB (OUT2)
( 0-9 Uvolnénf napnuti Umthujg zménit délku uvolnovani napnu_tl' )
8 w | . . - « (po ukonceni bude provedeno ,Automatické
)_(, | (Tabulka 11") | (viz kapitola ,Nastaveni uvolnéni napnuti* na strané 20) vyhledani sil’
9 71 0-3 Cinnost SbS Umozriuje zménit nastaveni ¢innosti prikazu
) l. (,Tabulka 12) | (viz kapitola ,Nastaveni ¢innosti SbS" na stran¢ 21) krokového ovladani (Step By Step)
10 E 0-3 Vymazani paméti Umoznuje vymazat existujici konfiguraci nebo
. (,Tabulka 13") | (viz kapitola ,Vymazani paméti* na strané 21) radiova ovladani uloZzena v paméti
2 i . Ukonceni zobrazovani nabidky nebo zrusené
i . Ukoncen probihajici zmény parametru
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7.3 NASTAVENi POHOTOVOSTNIHO REZIMU
Funkce pfitomné v nabidce STANDBY.

h
ﬁ

)
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~t=

G J

Tato funkce umoznuje aktivovat/deaktivovat pohotovostni rezim a zvolit
dobu pfechodu do pohotovostniho rezimu od konce manévru, ¢imz se
vyrazné snizi spotfeba. V pohotovostnim rezimu fidici jednotka vypne
nekteré vnitini obvody a vystupy Flash, OUT STB a 12V. S touto funkci
aktivni a pfipojenim externich zafizeni, jak je popsano v ¢asti “Obrazek
45, spotreba vyrobku je uvedena v technickych specifikacich ,Spotfeba v
pohotovostnim rezimu*“. S deaktivovanou funkci nebo s jinymi pfipojkami a
prislusenstvim bude spotfeba vyssi.

Pouzitim tlacitek [Open A] a [Close V] zvolte jednu z hodnot pritom-
nych v nize uvedené tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko [Stop/Set].

Tabulka 5

POHOTOVOSTNi REZIM A VOLBA CASU

Hodnota | Popis

7=

I Pohotovostni rezim Vypnuto (Vychozi pro verze V1)
( Pohotovostni rezim aktivni - Doba v pohotovostnim rezimu 1
! minuta

= Pohotovostni rezim aktivni - Doba v pohotovostnim rezimu 2

= minuta

= Pohotovostni rezim aktivni - Doba v pohotovostnim rezimu 3

= minuta

/N Pohotovostni rezim aktivni - Doba v pohotovostnim rezimu 4
[ minuta

(Pfedna- Pohotovostni rezim aktivni - Doba v pohotovostnim

stavena |fezimu 5 minuta

hodnota)

7.4 NASTAVENI SiLY MOTORU
Tato funkce je souéasti nabidky SiLA.
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Tato funkce umoznuje ménit silu a citlivost tfeni, které fidici jednotka pou-
Ziva pro pohyb vrat.

Pouzitim tlacitek [Open A] a [Close V] zvolte jednu z hodnot pfitom-
nych v nize uvedené tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko [Stop/Set].
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Tabulka 6

VOLBA SiLY MOTORU

Hodnota

Popis

7=
)

Minimalni sila

UL R IR
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(Predna-
stavena
hodnota)

Primérna sila

I‘l
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Maximalni sila

7.5 NASTAVENi RYCHLOSTI MOTORU
Tato funkce je soucasti nabidky RYCHLOST.
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Tato funkce umozriuje zménit rychlosti zavirani a otevirani automatizace.

Pouzitim tlacitek [Open A] a [Close V] zvolte jednu z hodnot pritom-
nych v nize uvedené tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tladitko [Stop/Set].

Po ukonéeni dané operace automatizace pozada o pro-
vedeni postupu automatického vyhledani sil (viz kapitola
,Y#Automatické vyhledani sil“ na strané 14).

Tabulka 7

VOLBA RYCHLOSTI MOTORU

Hodnota | Rychlost otevirani Rychlost zavirani
7 | Rychlost 40% Rychlost 40%
{  |Rychlost 50% Rychlost 50%
,_:' Rychlost 50% Rychlost 75%
= | Rychlost 50% Rychlost 100%
L' | Rychlost 75% Rychlost 50%
'_:, Rychlost 75% Rychlost 75%
5 |Rychlost 75% Rychlost 100%
I | Rychlost 100% Rychlost 50%
1
i
(Pfedna- | Rychlost 100% Rychlost 75%
stavena
hodnota)
Zf Rychlost 100% Rychlost 100%




7.6 NASTAVENi AUTOMATICKEHO ZAVIiRANi
Tato funkce je souéasti nabidky AUTOMATICKE ZAViRANi.
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Tato funkce umoZzniuje aktivovat nebo deaktivovat automatické zavirani po
ukonCeni manévru otevirani a zménit Cekaci dobu.

Kdyz je funkce aktivni (hodnoty od 1 do 9) manévr automatického zavirani
zacina po uplynuti naprogramované Cekaci doby (doba pauzy). Kdyz funk-
ce neni aktivni (hodnota 0), ¢innost fidici jednotky je ,poloautomaticka”.

=
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Pouzitim tlacitek [Open A] a [Close V] zvolte jednu z hodnot piftom-
nych v nize uvedené tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko [Stop/Set].

Tabulka 8
VOLBA DOBY AUTOMATICKEHO ZAVIRANI
Hodnota | Doba pauzy
7~
L
(Pfedna- | Vypnuta
stavena
hodnota)
,' 10 sekund
,_:' 20 sekund
_:,' 30 sekund
'—,' 40 sekund
'_:, 50 sekund
,'_:, 60 sekund
—,' 70 sekund
,'_:,' 80 sekund
':-,' 90 sekund

7.7 NASTAVENi CINNOSTI FLASH
Tato funkce je souéasti nabidky KONFIGURACE FLASH (VYSTUP
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Umoznuje zménit nastaveni ¢innosti vystupu FLASH (OUT1). Spojeni musi
byt provedeno mezi svorkami 7 a 8.

Pouzitim tlacitek [Open A] a [Close W] zvolte jednu z hodnot pfitom-
nych v nize uvedené tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko [Stop/Set].

& V pohotovostnim rezimu Fidici jednotka vypne nékteré
vnitini obvody a vystupy Flash, OUT STB a 12V. Pokud je
tato funkce aktivni a externi zafizeni jsou pfipojena podle
popisu v ¢asti “Obrazek 45,, spotreba vyrobku je uvedena
v technickych specifikacich ,,Spotifeba v pohotovostnim
rezimu“. S deaktivovanou funkci nebo s jinymi pripojkami
a prislusenstvim bude spotireba vyssi.

Tabulka 9

NASTAVENI VYSTUPU FLASH (OUT1)

Hodnota | Popis
)71 Majak
v'—’ Tato funkce umoziiuje majaku informovat o pribéhu
(Predna’- aktualniho manévru blikanim s pravidelnou frekvenci (0,5
stavena | s rozsviceny a 0,5 s zhasnuty).

hodnota) | Aktivni vystup 12 V=/ max. 21 W
Stav vrat
( Tato funkce umoznuije aktivovat vystup, kdyz je motor v
{ pohybu.
Aktivni vystup 24 V=/max. 10 W
Elektricky zamek
= Kdyz je provadén manévr otevirani, na dobu 3 s se aktivuje
- elektricky zamek.

Aktivni vystup 24 V=/max. 10 W

Elektrické blokovani

Kdyz je provadén manévr otevirani, aktivuje se elektrické
blokovani. PFi zavirani neni aktivni.

Aktivni vystup 24 V=/max. 10 W

Prisavka

Prisavka se aktivuje, kdyZ se aplikace nachazi v poloze

[N maximalniho zavieni; ve vSech ostatnich situacich je
deaktivovana. Kdyz je pfisavka deaktivovana, pfed zahajenim
manévru otevirani uplyne 3s opozdent.

Aktivni vystup 24 V=/max. 10 W

Vecerni osvétleni

Pri provadéni manévru se vystup aktivuje a zlstane aktivovan
= na dobu 1 minuty od konce manévru.

Aktivni vystup 24 V=/max. 10 W. Viz ,Signalizace
prostrednictvim ve¢erniho osvétleni* (stranka 26).

Radiovy kanal 1

Pri nastaveni tohoto radiového kanalu je vystup aktivovan pfi
odeslani prikazu vysilaCem.

UPOZORNENI! Kdyz v pfijimadi fidici jednotky tento radiovy
] kanal neni volny, protoZe byl predtim uloZzeny do paméti
prikazem pfi aktivaci kanalu vysilacem, Fidici jednotka aktivuje
vyhradné naprogramovany vystup s ignorovanim prikazu pro
motor.

Aktivni vystup 24 V=/ max. 10W

I

~

(] Radiovy kanal 2
Jako pro nastaveni €. 6 na radiovém kanalu 2.

I Radiovy kanal 3
0 Jako pro nastaveni €. 6 na radiovém kanalu 3.

Radiovy kanal 4
Jako pro nastaveni €. 6 na radiovém kanalu 4.
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7.8 NASTAVENi PROVOZU OUT STB
Funkce v nabidce CONFIGURATION OUT STB (OUT2).

EE
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-
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Umoznuje zménit nastaveni ¢innosti vystupu OUT STB (OUT2). Spojeni
musi byt provedeno mezi svorkami 5 a 6.

71
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Pouzitim tlacitek [Open A] a [Close V] zvolte jednu z hodnot pritom-
nych v nize uvedené tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko [Stop/Set].

& V pohotovostnim rezimu fFidici jednotka vypne nékteré
vnitini obvody a vystupy Flash, OUT STB a 12V. Pokud je
tato funkce aktivni a externi zafizeni jsou pFipojena podle
popisu v ¢asti “Obrazek 45,, spotreba vyrobku je uvedena
v technickych specifikacich ,,Spotreba v pohotovostnim
rezimu“. S deaktivovanou funkci nebo s jinymi pfipojkami
a prislusenstvim bude spotreba vyssi.

Tabulka 10

NASTAVENI VYSTUPU OUT STB (OUT2)

Hodnota | Popis

Phototest

Tato funkce umoZiuje zkontrolovat na zaGatku manévru
spravnou ¢innost vech bezpecnostnich zafizeni (viz odstavec ,,
Fotoburniky s funkci PHOTOTEST" na strang 27).

Poznamka: Pri kazdé volbé tohoto nastaven je tfeba provést
opetovné nacitani zafizeni (viz ,Programovani poloh otevieni
a zavreni vrat").

Vystup 24 V=, 3W

Stav vrat

( Tato funkce umozniuje aktivovat vystup, kdyz je motor v
! pohybu.

Aktivni vystup 24 V=/max. 3W

Elektricky zamek

= Kdyz je provadén manévr otevirani, na dobu 3 s se aktivuje
elektricky zamek.

Aktivni vystup 24 V=/max. 3 W

Elektrické blokovani

Kdyz je provadén manévr otevirani, aktivuje se elektrické
blokovani. Pfi zavirani neni aktivni.

Aktivni vystup 24 V=/max. 3W

Prisavka

Prisavka se aktivuje, kdyz se aplikace nachazi v poloze

/N maximalniho zavfeni; ve vSech ostatnich situacich je
deaktivovana. Kdyz je pfisavka deaktivovana, pfed zahajenim
manévru otevirani uplyne 3s opozdéni.

Aktivni vystup 24 V=/max. 3W

Vecerni osvétleni

Pii provadéni manévru se vystup aktivuje a z(stane aktivovan
= na dobu 1 minuty od konce manévru.

Aktivni vystup 24 V=/max. 3 W. Viz ,Signalizace
prostrednictvim vecerniho osvétleni* (stranka 26).

NASTAVENI VYSTUPU OUT STB (OUT2)

Hodnota | Popis
Radiovy kanal 2
Pri nastaveni tohoto radiového kanalu je vystup aktivovan pfi
odeslani pfikazu vysilacem.
(] Pozor! Pokud tento radiovy kanal neni v prijimadi fidic
! jednotky volny, protoZe byl pfedtim zapamatovan prikazem,
fidici jednotka pfi aktivaci kanalu vysilatem aktivuje pouze
naprogramovany vystup a ignoruje prikaz motoru.
Aktivni vystup 24 V=/max. 3W
I Radiovy kanal 3
Podle nastaveni ¢. 7, na radiovém kanalu 3.
Radiovy kanal 4
Podle nastaveni ¢. 7, na réadiovém kanélu 4.

I‘
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7.9 NASTAVENI UVOLNENiI NAPNUTI
Tato funkce je souéasti nabidky UVOLNENi NAPNUTI.
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Tato funkce umozriuje povolit mechanické napnuti, které se vytvari v kom-
ponentech po kazdém manévru. Po dosazZeni polohy zavfeni motor pro-
vede kratké obraceni sméru pohybu, kvllli povoleni napnuti femenu nebo
fetézu.

Pouzitim tlacitek [Open A] a [Close ¥] zvolte jednu z hodnot pritom-
nych v nize uvedené tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko [Stop/Set].

Po ukonéeni dané operace automatizace pozada o pro-
vedeni postupu automatického vyhledani sil (viz kapitola
LJAutomatické vyhledani sil“ na strané 14).

Tabulka 11
Hodnota | Popis

Deaktivované uvolnéni

Minimalni uvolnéni

SUR N W R O

(Predna-
stavena
hodnota)

-
-

Xn BN
SN EEN

Stredni uvolnéni

-

I‘
-l

-

OUT STB
g Vystup pro pripojeni pfislusenstvi (napr. fotobunék).

- Tento vystup se fidi pohotovostnim rezimem: je aktivni
(Pfedna- | béhem manévru a do vyprseni éasové kontrolky
stavena | pohotovostniho rezimu. Deaktivovan béhem provadéni
hodnota) | pohotovostniho rezimu.

Aktivni vystup 24 V=/ max. 3W
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7.10 NASTAVENi CINNOSTI SBS
Tato funkce je soucasti nabidky CINNOST SbS.

7.11 VYMAZANI PAMETI
Tato funkce je soucasti nabidky VYMAZANi PAMETI.
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Tato funkce umoZznuje ménit posloupnost piikazu SbS.

Pouzitim tlacitek [Open A] a [Close V] zvolte jednu z hodnot pfitom-

nych v nize uvedené tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tladitko [Stop/Set].
Tabulka 12

VOLBA CINNOSTI SBS

Hodnota | Popis
7
I
(Pfedna- | Otevre, zastavi, zavie, otevie
stavena
hodnota)
,' Otevre, zastavi, zavfe, zastavi

Krokovy CinZakovy rezim 1

Bude provedena sekvence ,zavie - zastavi - otevie - oteve”, az
- do dosazeni polohy maximalniho otevreni.

Kdyz bude nasledné po tomto piikazu vyslan dalsi,
automatizace provede manévr zavirani se stejnou sekvenci.
LPramyslovy* rezim

Poloautomatické otevirani a zavirani za pitomnosti obsluhy
Otevrete kondominium 1

Pokud je funkce automatického zavirani deaktivovana, chova
se pouze jako Otevreno.

Pokud je aktivovana funkce automatického zavirani, provadi se
sekvence ,oteviit - oteviit”, dokud neni dosazeno maximalni
urovné Open.

Pokud je poté odeslan dal$i pfikaz, pohon zstane Otevieno a

AN}

-
-

-

Znovu se nacte doba pauzy pro automatické zavirani.

Tato funkce umozriuje Uplné nebo Castecné vynulovat konfiguraci fidici
jednotky ovladani.

Pouzitim tlacitek [Open A] a [Close V] zvolte jednu z hodnot pritom-
nych v nize uvedené tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko [Stop/Set].

& VSechny dostupné rezimy se vyznacuji trvalym tGcinkem!

V okamziku volby kterékoli polozky nebude vyzadované
zadné potvrzeni a ikon vymazani zaéne okamzité.

Tabulka 13
VOLBA REZIMU VYMAZANI
Hodnota | Popis

SlouZi k obnoveni prednastavenych hodnot véech parametr(i

1 pitomnych v nabidce programovani.

Nevymazava polohy a radiova ovladani. M{ize byt zapotrebi
znovu provést ,Automatické vyhledani sil).

Vlymazava vSechny konfigurace fidici jednotky, véetné zafizeni

a poloh.

Nevymazava radiova ovladani ulozena v pameti.

Vlymazdva vSechna radiova oviadani ulozena v paméti.
Nevymazava konfigurace Fidici jednotky.

I‘-
-l

-

Uplné vymazan.
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7.12 ULOZENI VYSILACU DO PAMETI

Soucasti fidici jednotky je radiovy pfiima¢ kompatibilni se vSemi vysilagi,
které pouzivaji protokoly NICE pro radiovou kodifikaci OPERA.

Nize popsané postupy umoznuji ulozit do paméti nebo odstranit z pameéti
jedno nebo vice radiovych oviadani v paméti fidici jednotky. VSechny ope-
race budou muset byt provedeny prostfednictvim tlacitka [Radio =] a
signalizovany prostfednictvim LED ,LR".

Béhem programovani radiovych oviadani bude displej rozsvicen jako na
,obrazku 49"“.

- D
(49] o DISPLAY
RADIO S—
LRm )
5]
‘RADIO =);
- J
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7.12.1REZIM ULOZENI TLAGITEK VYSILACU DO PAMETI
Nékteré z dostupnych postupll pro ulozeni vysilacl do paméti umoznuji
ulozit je do paméti ve ,standardnim® rezimu (neboli rezimu 1) a ostatni v
,prizplsobeném* rezimu (neboli rezimu 2).

© olo
O

- J

7.12.1.1 STANDARDNI uloZeni do paméti (rezim 1: vSechna
tlacitka)

Postupy tohoto typu umoznuji ulozit do paméti souc¢asné, béhem jejich

provadéni, vSechna tlaéitka, pfitomna na vysilaci. Systém automaticky

prifadi kazdému tlacitku pfedem ur€eny pfikaz podle nasledujiciho sché-

matu:

Tabulka 14

PRIRAZENi FUNKCi VYSILAC|

Prikaz Tlaéitko

Krokovy rezim Bude piifazen tlacitku 1

Casteéné otevirani Bude pritazen tlagitku 2

OTEVIiRANI Bude pfifazen tladitku 3

ZAVIRANI Bude prirazen tlagitku 4

7.12.1.2 PRIZPUSOBENE ulozeni do paméti (rezim 2: jediné
tlacitko)

Postupy tohoto typu umoziuji béhem jejich provadéni ulozit do paméti

jediné tlacitko z téch, které se nachazeji na vysilaci.

Volba tlacitka a pfifazeného prikazu je provadéna technikem provadéjicim

instalaci na zékladé potfeb automatizace.

7.12.2POCET VYSILACU, KTERE LZE ULOZIT DO PAMETI
Pfijimac Fidici jednotky ma 90 mist v paméti. Jedno misto umoziuje ulozit
do paméti jeden vysila¢ (tedy soubor jeho tlaGitek a prikaz(l) nebo jedno
tlacitko s prislusnym prikazem.

7.12.3POSTUPY ULOZENI TLACITEK VYSILACU DO PAMETI A
JEJICH VYMAZANI

& Pro provedeni nize popsanych postupt A, B, C a D musi
byt pamét Fidici jednotky odjiSténa. Kdyz je pamét za-
jisténa, provedte postup odjisténi popsany v kapitole ,,
Zajisténi a odjisténi paméti“ (strana 23)
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7.12.3.1 POSTUP A - Ulozeni VSECH tlacitek jednoho vysilace
(STANDARDNI rezim neboli rezim 1)

Pro provedeni postupu:

1. Na Fidici jednotce: stisknéte a drzte tladitko [Radio ==1)] az do
rozsviceni LED ,LR“

2, Uvolnéte tlacitko [Radio ==21)]

3. Na vysilagi, ktery chcete ulozit do paméti (do 10 sekund): drzte
stisknuto kterékoli tlacitko a vyckejte, dokud LED ,LR* neprovede 3
dlouhé bliknuti (= spravné provedené uloZeni do paméti)

4, Uvolnéte tlacitko vysilace.

Po 3 dlouhych bliknutich je k dispozici dalSich 10 sekund
pro ulozeni dalSiho vysilace (kdyz jej chcete provést), po-
¢inaje krokem 3. Pro ukonéeni naéitani znovu stisknéte
tlacitko [Radio =2)].

LED ,LR“ mlze provadét také nasleduijici signalizace: 1
rychlé bliknuti, pokud je vysila¢ jiz ulozen do paméti; 6
bliknuti, pokud radiové kodovani vysilace neni kompati-
bilni s kddovanim pfijimace fidici jednotky nebo 8 bliknu-
ti, pokud je pamét plna.

7.123.2 POSTUP B - UloZeni J'EDINEHO tlacitka jednoho
vysilace (PRIZPUSOBENY rezim neboli rezim 2)
Pro provedeni postupu:
1. Zvolte pfikaz, ktery chcete prifadit tlacitku uréenému pro ulozeni
do paméti:

Tabulka 15

Prikaz Podet stisknuti tlaéitka [Radio =)]
Krokovy rezim 1

Casteéné otevieni
OTEVIRANI

ZAVIRANI

Vecerni osvétleni - éasovaé
Vecerni osvétleni - zapnuti/
vypnuti

D (OB~ Wi

n

Na fidici jednotce: stisknéte a uvolnéte tlacitko [Radio =)] to-
likrat, kolik odpovida poZadovanému prikazu, jak je uvedeno v Ta-
bulka 15.

3. Zkontrolujte, zda LED ,LR" zablika tolikrat, kolik odpovida Cislu po-
zadovaného prikazu.

4, Na vysilaci (do 10 sekund): drzte stisknuto tlacitko, které chcete
ulozit do paméti a vyckejte, dokud LED ,LR* neprovede 3 dlouha
bliknuti (= spravné provedené ulozeni do paméti).

5. Uvolnéte tlacitko vysilace.

Po 3 dlouhych bliknutich je k dispozici dalsich 10 sekund

pro ulozeni dalSiho tlacitka (kdyz jej chcete provést), poci-
naje krokem 1. Pro ukonéeni nacitani vyckejte 10 sekund.

LED ,LR“ mlze provadét také nasledujici signalizace: 1
rychlé bliknuti, pokud je vysila¢ jiz ulozen do paméti; 6
bliknuti, pokud radiové kédovani vysilace neni kompati-
bilni s kéddovanim pfijimace Fidici jednotky nebo 8 bliknu-
ti, pokud je pamét pina.

B



7.12.3.3 POSTUP C - Ulozenivysilace do paméti prostrednictvim
dalsiho vysilace, jiz ulozeného v paméti (uloZeni do
paméti na dalku, z centraly)

Tento postup umoziuje ulozit do paméti novy vysilaC prostrednictvim

pouziti druhého vysilaGe, jiz ulozeného v paméti samotné fidici jednotky.

Tento umoziuje novému vysilaGi prijmout stejna nastaveni jako ten, ktery

je jiz uloZzeny v paméti. Pribéh postupu nepocita s primym pdsobenim

na tlaGitko [Radio =2)] fidici jednotky, ale jednoduse pribéh uvnitf jejiho

dosahu pfijmu.

Pro provedeni postupu:

1. Na vysilaci, ktery je tieba ulozit do paméti: stisknéte a drzte
stisknuto tlacitko, které chcete ulozit do paméti nejméné po dobu
8 sekund

2. Uvolnéte tlacitko vysilace

3. Na vysilaci, ktery je jiz ulozen v paméti: 3krat stisknéte a poma-

lu uvolnéte tlacitko uloZzené v paméti, které chcete kopirovat

4, Na vysilaci, ktery je tfeba ulozit do paméti: 1krat stisknéte a
pomalu uvolnéte stejné tladitko, které bylo stisknuto v bodé 1

5. Uvolnéte tlacitko vysilace.

LED ,LR“ muze provadét také nasleduijici signalizace: 1
rychlé bliknuti, pokud je vysila¢ jiz ulozen do paméti; 6
bliknuti, pokud radiové kédovani vysilace neni kompati-
bilni s kédovanim pfijimace fidici jednotky nebo 8 bliknu-
ti, pokud je pamét pina.

7.12.3.4 POSTUP D - Vymazani VSECH vysilaéi uloZenych v
paméti

Pro provedeni postupu:

1. Na fidici jednotce: stisknéte a drzte stisknuto tlacitko [Radio =1)]

2. Piblizné po 4 sekundéch se rozsviti LED ,LR" (nadéle drzte stisk-
nuto tlacitko [Radio =)

3. Priblizné po 4 sekundach zhasne LED ,LR* (nadale drzte stisknuto
tla¢itko [Radio =)

4, Kdyz LED ,LR* za¢ne blikat, napocitejte 2 bliknuti a pfipravte se na
uvolnéni tlaGitka presné béhem nasledného 3. blikani

5. B&hem vymazani LED ,LR" rychle blika

6. LED ,LR* provede 5 dlouhych bliknuti, aby signalizovala, Ze vyma-
zani probéhlo spravné

7.13 ZAJISTENI A ODJISTENI PAMETI

N

UPOZORNENI! - Tento postup zajisti pamét a zabrani
provedeni postupt A, B, C a D popsanych v odstavci ,,
Postupy ulozZeni tlaéitek vysilaéi do paméti a jejich vyma-
zani* (strana 22)
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Pro provedeni postupu zajisténi/odjisténi paméti postupuijte nasledovné:
Odpoijte elektrické napajeni fidici jednotky

2. Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko [Radio ==21)]

3. Znovu zapojte elektrické napdjeni fidici jednotky (drzte stisknuté

tlacitko [Radio =)

Po 5 sekundach LED ,LR* provede 2 pomala bliknuti

Uvolnéte tlacitko [Radio =21)]

Opakované stisknéte (do 5 sekund) tlacitko [Radio =] kv(li volbé

jedné z nasledujicich moznosti:

- deaktivace zajisténi ukladani do paméti = zhasnuta LED

- aktivace zajisténi ukladani do paméti = rozsvicena LED

7. Po 5 sekundach od posledniho stisknuti tlacitka provede LED ,LR®
2 pomala bliknuti, ktera signalizuji ukonceni postupu

oo

7.14 SPECIALNi FUNKCE

7.14.1FUNKCE ,VZDY OTEVRIT“

Funkce ,Oteviit vzdy" je vlastnosti fidici jednotky, kterda umoziuje vzdy
ovladat jeden manévr otevieni, kdyz pfikaz ,,Krokovy rezim* trva déle nez
3 sekundly; je to uzite¢né napfiklad pro pripojeni kontaktu programovacich
hodin ke svorce SbS, aby vrata zlstala oteviena po celou dobu jistého
Casového pasma.

Tato vlastnost je platna bez ohledu na naprogramovani vstupu ,SbS* - viz
kapitola ,Nastaveni ¢innosti SbS"“ (strana 21).

7.14.2FUNKCE ,,POHYBOVAT V KAZDEM PRiPADE*

Tato funkce umozriuje zajistit Cinnost automatizace také v pfipade, kdyz
nékteré bezpecnostni zafizeni nefunguje spravné, nebo kdyz je zcela ne-
funkéni. Automatizaci Ize oviadat v reZimu ,kontrola pfitomnosti obslu-
hy“ a postupovat pfitom nasledovné:

1. VysilaGem nebo voli¢em s klicem apod. vyslete prikaz pro uvedeni
vrat do pohybu. Kdyz v8e funguje spravng, vrata se zacnou po-
hybovat predepsanym zplisobem; v opacném piipadé pokracuijte
bodem 2

Do 3 sekund znovu aktivujte pfikaz a udrzujte jej aktivovany
Priblizné po 2 sekundéch vrata provedou pozadovany manévr v
rezimu ,kontrola pritomnosti obsluhy*, tj. budou se pohybovat
pouze po dobu, kdy bude udrZzovan aktivovany pfikaz

«n

Kdyz bezpecénostni zafizeni nefunguji, majak parkrat blik-
ne, aby signalizoval typ problému. Ohledné kontroly typu
poruchy vychazejte z kapitoly ,,Signalizace prostrednic-
tvim majaku* (strana 26).
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8.1 RESENi PROBLEMU

CO DELAT, KDYZ... (privodce fesenim problémd)

V nize uvedené tabulce Ize najit uzitetné pokyny pro zvladnuti pipadd nespravné Ginnosti, se kterymi se Ize setkat béhem instalace nebo v disledku

poruchy.

Tabulka 16

VYHLEDAVANi ZAVAD

Pfiznaky

Doporucené kontroly

Radiovy vysila¢ neovlada automatizaci a LED na
vysilac¢i se nerozsviti

Zkontrolujte, zda baterie vysilaCe nejsou vybité, a dle potfeby je vyménte.

Radiovy vysila¢ neovlada automatizaci, ale LED
na vysilaci se rozsviti

Zkontrolujte, zda je vysila¢ spravné ulozen do paméti radiového pijimace.

Neni ovladan zadny manévr a LED ,,0K“ neblika

Zkontrolujte, zda je elektropfevodovka napéajena z elektrické sité s napétim
Zkontrolujte, zda pojistky F1 a F2 nejsou spéalené; v takovém piipade zkontrolujte pficinu poruchy a
nahradte je jinymi se stejnou jmenovitou hodnotou proudu a se stejnymi charakteristikami.

Neni ovladan zadny manévr a majak je zhasnuty

Zkontrolujte, zda doslo skutecné k prijeti oviadaciho prikazu. Kdyz se ovladaci prikaz dostane na
vstup SbS, LED ,,0K" se musi rozsvitit; pfi pouziti radiového vysilace musi LED ,LR" dvakrat rychle
bliknout.

Neni ovladan zadny manévr a majak nékolikrat
blikne

Spocitejte pocet bliknuti a zkontrolujte odpovidajici vyznam uvedeny v , Tabulka 20“.

Manévr je zahajen, ale ihned poté dojde ke zméné
sméru pohybu

Zvolena sila by mohla byt prili§ nizka pro dany typ vrat. Zkontrolujte absenci pfipadnych prekazek a
dale, zda pfipadné neni potfebna vétsi sila.
Zkontrolujte, zda doslo k zasahu bezpecnostniho zafizeni pripojeného ke vstupu Stop.

Manévr je proveden radné, ale nefunguje majak

Zkontrolujte, zda je béhem manévru pitomno napéti na svorce FLASH majéku (vzhledem k tomu,
Ze napéti je preruSované, jeho hodnota nenf pfiznaéna: priblizné 10-30 V=); kdyZ je pfitomno
napéti, problém spociva v zarovce, kterou je tfeba vyménit za jinou se stejnymi charakteristikami;
kdyz napéti chybi, mohlo by se jednat o vyskyt pretizeni na vystupu FLASH a proto zkontroluite,
zda se na kabelu nevyskytuje zkrat.

) Tabulka 17

CHARAKTERISTIKY POJISTEK F1 A F2
F1 Pojistka sitového napajeni = 1,6 A; zpozdéna
F2 Pojistka Fidicl jednotky ovladani = 2 A; typ auto
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8.2 SIGNALIZACE NA RiDICi JEDNOTCE

Na Fidici jednotce se nachézi série LED, pricemz kazdé z nich mize za-
jistovat speciaini signalizace, a to béhem bézné Cinnosti i pfi vyskytu po-

ruchy.

A Led OK

B Led STOP

C Displej

D Vecerni osvétleni

LED ZOBRAZOVANi STAVU RiDiCi JEDNOTKY

LK - LED OK}
A
LS - LED STOPf

Sim|BIAGIEISIIAIG
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Tabulka 18

Stav Vyznam Mozna feseni
Led OK
Zkontrolujte, zda je pfitomno napéjeni. Zkontrolujte, zda nedoslo k zasahu
Zhasnuta Porucha pojistek; v takovém pripadé zkontrolujte pficinu poruchy a poté je nahradte
jinymi pojistkami se stejnou jmenovitou hodnotou.
Doslo k vyskytu vazné poruchy; zkuste na nékolik sekund vypnout fidici
Rozsvicena Vazna porucha jednotku; kdyz uvedeny stav pretrvava, znamena to, ze je pfitomna porucha a je

tfeba provést vymeénu elektronicke karty.

1 zelené bliknuti za
sekundu

V8echno je v poradku

Bézna Cinnost fidici jednotky.

2 rychlé/a zelené/a bliknuti

Doslo ke zméné stavu na vstupech

Jedna se 0 bézny jev pri zméné jednoho ze vstupl: SBS, STOP, zasah
fotobunék nebo pouziti radiového vysilace.

Série ¢ervenych blikani
oddélenych pauzou, trvajici
1 sekundu

Rdzné

Stejna signalizace je pritomna také na majaku nebo vecernim osvétleni - viz ,,
Tabulka 20°.

Pomalé stridavé blikani
cervené/zelené barvy

Nabijeni zaloznich baterii pfi spusténém
pohotovostnim rezimu.

Normalini provoz systému. Vyskytuje se pouze u modernizovanych zaloznich
bateril pro vyrobky v pohotovostnim rezimu

Led STOP

Rozsvicena VSechno je v poradku Bé&zna ¢innost vstupu STOP.

Zhasnuta Z&sah vstupu STOP Zkontrolujte zafizeni pfipojena ke vstupu STOP.

Majak Postup instalace nebyl proveden. Viz kapitola ,Programovani poloh otevreni a zavreni vrat" (strana 12).
Vecerni osvétleni

Rozsvicena V&echno je v pofadku Probihajici manévr nebo odpocitavani Casovace vecerniho osvetleni.
Zhasnuta VSechno je v poradku Ridicf jednotka eka na prikazy.

Majak Postup "Vyhledani sil“ nebyl dokoncen. Viz ,Automatické vyhledani sil" (strana 14).

Kromgé symbolll pritomnych v nabidce programovani se mohou na displeji zobrazit nasledujici symboly pro signalizaci stavu automatizace nebo probi-

hajicich postupd.

Tabulka 19

SIGNALIZACE CINNOSTI NA DISPLEJI

Symbol | Funkce

Popis

)l

Ridicf jednotka eka...

Blika: nenacitana zafizeni nebo polohy (nebo chyba). Viz ,Programovani poloh otevieni a
zavreni vrat".
Sviti: Fidicl jednotka ¢eka na prikazy.

Probiha opétovné usporadani automatizace...

zavrent.

Ridicf jednotka vyZaduje opétovné usporadani, protoze aktualni poloha v paméti je neplatné.
VSechny manévry budou nucené nastaveny na zavirani kv(li dosazeni polohy maximéalniho

1 Programovani polohy otevfeni

Ridicf jednotka &eka na potvrzeni polohy otevien.
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SIGNALIZACE CINNOSTI NA DISPLEJI

Symbol | Funkce Popis

- Programovani polohy zavreni Ridici jednotka &eka na potvrzeni polohy otevrent.

= Manévr otevirani Blika: automatizace provadi manévr otevirani...

I Mangvr zavirani Blika: automatizace provadi manévr zavirani...

— Programovani radiového ovladani Probiha postup ukladani radiovych ovladani do paméti nebo jejich vymazani.

) V okamziku vstupu do jedné z nabidek aktudini konfigurace, neodpovida Zadné z hodnot

L Nerozeznana konfigurace piftomnych v tabulce (napf. byla nastavena stfedni hodnota prostrednictvim programovaci
jednotky Oview nebo prostfednictvim aplikace).

V piipadé poruchy bude LED OK blikat podle specifické posloupnosti a na displeji se zobrazi kdd chyby se stfidanim dvou znakd, kterymi je tvoren.

Tabulka 20
SIGNALIZACE CHYBY NA DISPLEJI A LED OK
Symbol Cervena blikani LED OK Pfi¢ina UKON

- 1 bliknuti Max. zavieni nebvio identifikovano / Zem Béhem zavirani doslo k dosazeni maximalniho limitu bez
= pauza 1 sekunda neb 'Ia nalezena y zaznamenani zemé. Zopakujte postup ,Programovani poloh

1 bliknuti Y otevreni a zavreni vrat" (strana 12).

2 bliknuti Na zagatku manévru jedné nebo vice fotobunék neposkytuje
= , y podmifiovaci signal pro pohyb; zkontrolujte pritomnost
s bawsa sekunda Zasah fotoburiky piekazek. Béhem pohybu se jedna o bzny jev, je-l piitomna

prekazka.

- = 3 bliknuti
- = pauza 1 sekunda Zasah omezovace ,Sily motoru* Vrata b&hem pohybu narazila na vétsi tfenf; zkontrolujte pricinu.

3 bliknutf
I} 4abuli(£L1msekun da Z4sah vstuou STOP Na zagatku manévru nebo béhem pohybu doslo k zasahu
. g bliknuti P vstupu STOP; zkontrolujte pFiginu tohoto zasahu.

_ 5 bliknutf SR . VyEkejte nejméné 30 sekund a poté zkuste znovu zadat piikaz;
- = pauza 1 sekunda o yZ uvedeny stav poté pretrvava, mohlo by se jednat o véZnou
'_‘ :_ 1 sekund C:r};\%% ukladani vnitfnich parametrd do kavz uvedeny st 16 DietrvAVS Mo b odnat o v

5 bliknutf P poruchu, pfi které je tfeba provést vymeénu elektronicke karty.
= Gabuli(:#tlsekun da Doslo k prekroceni maximalni mezni VyCkejte par minut, aby se omezovac poctu manévrd dostal
L g okt hodnoty po&tu manévr(i za hodinu pod maximalni limit.

7 bliknuti Odpojte na nékolik sekund vSechny napajeci obvody a zkuste
= auza 1 sekunda Vlyskyt chyby v internich elektrickych zadat ovladaci prikaz; kdyz uvedeny stav pretrvava, mohlo by
. ? bliknuti obvodech se jednat o véznou poruchu na kart& nebo na kabelézi motoru.

Provedte potfebné kontroly a pfipadné vymeény.

= 8 atﬂli(f: :H'S ckunda Phikaz ii% existuie Jiz existuje jiny prikaz. Odstrarite soucasny pfikaz, abyste mohli

. g okt J J posflat dalsf.

8.3 SIGNALIZACE PROSTREDNICTVIM MAJAKU

Majak méize kromé signalizace probihajicich manévré reprodukovat signalizace LED OK (s wjimkou signalizace zmény stavu). Casy a zptisob signalizace
jsou stejné jako u LED OK s vyjimkou poctu signalizaci, protoze bude zreprodukovan pouze jeden cyklus. (viz ,Tabulka 20").

|| Tuto funkci Ize konfigurovat na vystupu FLASH (OUT1) (viz kapitola ,,Nastaveni ¢innosti FLASH* na strané 19).

8.4 SIGNALIZACE PROSTREDNICTViM VECERNIHO OSVETLENI
Vegerni osvétleni mdze kromé signalizace probihajicich manévr(i reprodukovat signalizace LED OK (s vyjimkou signalizace zmény stavu). Casy a zp(isob
signalizace jsou stejné jako u LED OK s vyjimkou poctu signalizaci, protoze bude zreprodukovan pouze jeden cyklus. (viz ,Tabulka 20").
Avsak aby se zabranilo jevim oslepenti, chovani rozsvécovani vecerniho osvétleni se méni v zavislosti na plivodu prikazd.

MISTNi PRIKAZY

Kdyz chcete zahaijit manévr piimo tladitky fidici jednotky, vecerni osvétleni bude ponechano Umysiné zhasnuté. Ze stejného diivodu nebudou zreprodu-
kovany signalizace chyby a signalizace ,vyhledani sil“.

VZDALENE PRIKAZY

KdyZ poZadavek na pohyb pfijde ze vzdaleného zdroje (vstup SbS, pfikaz radiového oviadani nebo z rozhrani kompatibilniho s BusT4), rozsviceni vecer-
niho osvétleni béhem manévru, signalizace probihajicich poruch a signalizace postupu ,vyhledani sil* jsou vzdy umoznény.
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O  PODROBNEJSI INFORMACE (Pfislusenstvi)

9.1 PRIDANi NEBO ODSTRANENI ZARIZENi
Tato funkce je soucasti nabidky INSTALACE.

:
M
e e BB

—

N ) :

G J

Do realizované automatizace Ize kdykoli pfidat nebo z ni odstranit jednot-
liva zafizeni. Zejména na vstup ,STOP Ize piipajit rlizné typy zafizent, jak
je uvedeno v nasledujicich odstavcich.

Pro kazdou zménu provedenou na komponentech automatizace, je tfeba
provést zde popsany postup pro zaru¢eni spravné ¢innosti.

)

Pro zahajeni postupu:

1. Prejdéte na nabidku INSTALACE (viz kapitola ,,Programovani fidi-
ci jednotky oviadani“ na strané 16).

2. Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko [Stop/Set] (priblizné 6 s). ("Ob-

razek 54"

4 @ N\

DISPLAY
@)

\ J

3. Po ukonceni nacitani zafizeni bude displej pomalu blikat; uvolnéte
tlaGitko [Stop/Set].

|| Kdyz symbol na displeji nezaéne znovu blikat pomalu, vy-
ckejte 15 sekund bez stisknuti jakéhokoli tlacitka. Ridici
jednotka automaticky zrusi postup instalace. Znovu pro-
vedte postup od bodu 1.

4. Tlacitkem [Close W] prejdéte k symbolu vystupu a jednou stiskné-

te tlaGitko [Stop/Set] pro ukonceni zobrazovani nabidky.

9.1.1 VSTUP STOP

STOP je vstup, ktery zplisobuje okamZité zastaveni manévru po némz
dojde ke kratké zméné sméru. K tomuto vstupu Ize pfipojit zafizeni' s vy-
stupem, ktery je tvofen kontaktem spinaciho typu ,NA®, kontaktem roz-
pinaciho typu ,NC*, optickymi zafizenimi (,Opto sensor) nebo zafizeni s
vystupem s konstantnim odporem 8,2 kQ, jako napfiklad citlivé okraje.
Béhem faze naditani fidici jednotka rozezna typ zafizeni pfipojeného ke
vstupu STOP a poté béhem bézného pouziti automatizace vyda prikaz
Zastaveni, kdyz zaznamend zménu vici nacitanému stavu.

Prostrednictvim prislusnych opatfeni Ize pripoijit ke vstupu STOP vice zafi-

zeni, a to také rlzného druhu:

- Vice zafizeni se spinacim kontaktem Ize vzajemné paralelné propajit,
bez jakéhokoli omezeni mnozstvi.

- Vice zafizeni s rozpinacim kontaktem Ize vzajemné propojit do série bez
jakéhokoli omezeni mnozstvi.

- Dvé zafizeni s vystupem, s konstantnim odporem 8,2 kQ, Ize pfipajit pa-
ralené; kdyz se zde nachazi vice nez 2 zafizeni, musi byt vSechna pfipo-
jena ,do kaskady“ s jedinym koncovym rezistorem s hodnotou 8,2 kQ.

- Je mozné pouzit kombinaci spinaciho a rozpinaciho kontaktu zapojenim
2 kontaktl paralelné s upozornénim, Ze je tfeba zapojit do série k rozpi-
naciho kontaktu rezistor 8,2 kQ (to umozfiuje také pouZiti kombinace 3
zafizeni: spinaci kontakt, rozpinaci kontakt a rezistor 8,2 kQ).

- Pro pripojeni optického zafizeni pouzijte schéma uvedené na ,obrazku
55". Maximalni proud dodany na vedeni s napétim 12 V=je 15 mA.

e @ B
OPTICAL SENSOR
(max 15mA)

[0

L[

12 Vdc (+)

SIGNAL <

O

- J

9.1.2 FOTOBUNKY S FUNKCi PHOTOTEST

Ridici jednotka oviadani se vyznaduje funkci PHOTOTEST, kterd zvysuje
spolehlivost bezpecnostnich zafizeni a umoziuje dosahnout ,kategorii 11
podle normy EN 13849-1, pokud jde o celek fidici jednotky a bezpeénost-
nich fotobunék.

Pfi zahdjeni kazdého manévru jsou pfislusna bezpecnostni zafizeni kontro-
lovana a manévr se spusti, pouze pokud je vSe v poradku.

Pokud je vysledek testu negativni (fotobunka zaslepena sluncem, zkrato-
vané kabely apod.), bude identifikovana porucha a manévr nebude pro-
veden.

Pripojte fotoburky v souladu se zobrazenim na ,obrazku 56*.

& Maximalni pouzitelny proud na vystupu PHOTOTEST je 15

. .
'

Pii pouziti 2 dvojic fotobunék, které se vzajemné rusi, je
tieba aktivovat ,,synchronizaci“ v souladu s popisem uve-
denym v navodu fotobunék.

V pfipadé vymény, pfidani nebo odstranéni zarizeni au-
tomatizace je tfeba provést postup nacitani (viz kapitola
»Programovani poloh otevfeni a zavreni vrat* na strané
12).

Spusténi rezimu fototestu deaktivujte pohotovostni rezim
(viz kapitola ,,Nastaveni pohotovostniho rezimu“ na stra-
né 18) a vyberte funkci Phototest na OUT STB (viz kapitot
la ,,Nastaveni provozu OUT STB* na strance 20).

'
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Schéma zapojeni s fotobunkami a relé s funkci PHOTOTEST

FLASH
AERIAL
i) —
iil| 88 RO
—
y = BUS T4
o I 0
| a2 LI ob LED [
— —— - SSIE)  pispLAY B3 RADIO 2
=i
212V - OSE 12V ) =
stoplier 4 s FUSE] |
oUTSTR il |ED STOP
E@
24V common s m LK
FLASHIGE | ED OK
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9.1.3 ELEKTRICKY ZAMEK

Vystup OUT STB, je ve vychozim nastaveni aktivni pro funkci OUT STB, ale je mozné jej naprogramovat pro oviadani elektrického zamku (viz kapitola ,,
Nastaveni provozu OUT STB" na strané 20).

Pri zahajeni manévru otevirani je vystup aktivovan na dobu 2 sekund; pfi manévru zavirani neni aktivovan a proto je tfeba elektricky zamek znovu akti-
vovat mechanicky.

Vystup nesmi ovladat pfimo elektricky zamek, ale pouze odbér 24 V =, 3 W.
Vystup musi byt propojen s relé, a to zplisobem uvedenym na obrazku.

4 M
(57
A

/

iR

. J
A Elektricky zamek

B Pomocné relg 24 V =

C Napédjeni elektrického zamku
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9.2 ZAPOJENI A INSTALACE NOUZOVEHO NAPAJENI

A Elektrické zapojeni baterie k Fidici jednotce musi byt pro-
vedeno az po ukonéeni vSech fazi instalace a programo-
vani, protoze akumulator predstavuje zdroj nouzového
elektrického napajeni.

UPOZORNENI: Pouzijte akumulator Backuo prednasta-
veny pro pohotovostni provoz (PSS124). Pokud misto néj
pouzijete sadu baterii PS124 musi byt pohotovostni rezim
pro spravny provoz deaktivovan.

Y

Za UCelem instalace a zapojeni akumulatoru:

1. Povolte Sroub (A)

2. Mirmné potahnéte viko (B) smérem ven a otocte jim smérem doli
("Obrazek 58"

4 N

N\ J

3. pripojte pfislusny kabel ke konektoru vyrovnavaci baterie ("Obra-
zek 59"

4 N

(59

4.

Zasunte prislusny konektor (C) do fidici jednotky ovladani. ("Obra-
zek 60"

~

N\
5. Vlozte zalozni akumulator (D) do ulozeni vytvofeného v skffini moto-
ru ("Obrazek 61").
~
T <l
Az
- J
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9.3 PRIPOJENi PROGRAMOVACIi JEDNOTKY OVIEW

Na fidici jednotce se nachazi konektor BusT4, ke kterému Ize pfipajit pro-
stfednictvim rozhrani IBT4N programovaci jednotku ,,Oview*, kterda umoz-
nuje kompletni a rychlou spravu faze instalace, udrzby a diagnostiky celé
automatizace.

Pro pristup ke konektoru je tfeba postupovat zplisobem zndzornénym na
obrazku a pripojit konektor do prislusného ulozeni.

(& J

Programovaci jednotka Oview mize byt pripojena k vice fidicim jednotkam
soucasné (az do 16 bez mimoradnych opatieni) a miiZze zdstat pfipojena k
fidici jednotce také béhem bézné Cinnosti automatizace. V tomto pripadé
mUiZze byt pouzita pro odesilani prikazd pfimo do fidici jednotky s pouzitim
specifické nabidky ,uzivatel".

Je také mozné provést aktualizaci firmwaru. Kdyz se v fidici jednotce na-
chazi radiovy pfijimac, ktery pfindlezi do rodiny OXI, s pouzitim progra-
movaci jednotky ,Oview" je mozné ziskat pristup k parametrim vysilacd,
ulozenych v paméti samotného prijimace.

Ohledné v&ech podrobnych informaci si pfeCtéte pfislusny navod systému
,Opera system book".

9.4 WIFI PRIPOJENI

Motory SPIDO jsou pripravené na WiFi pfipojeni, coz umozni:

- déalkové ovladani automatizace (prostfednictvim aplikace MyNice)

- instalaénimu technikovi: konfiguraci automatizace (prostfednictvim ap-
likace MyNice Pro)

Pipojeni WiFi je k dispozici zejména ve dvou rezimech:

- Rozhrani BiDi-WiFi dodané na zadost jako pfislusenstvi

- Rozhrani Proview (pouze pro aplikaci MyNice Pro) dodané na zadost
jako prislusenstvi

ILL)| Pouiti rozhrani BiDi-Wifi na portu BusT4 v automatizaci
je treba povazovat za alternativu k rozhrani BiDi-ZWave.

Pro pouziti WiFi pfipojeni automatizace uvedenymi zplisoby je nutné:

- Podle poZzadovaného Ucelu pouZiti nainstalujte aplikaci MyNice nebo
MyNice Pro (specialné pro instalacniho technika), které jsou dostupné v
Google Play Store a Apple App Store

- Privedte k automatizaci elektrické napdjeni a ovérte, ze dostupné WiFi
zafizeni bylo spravné zapnuto

- Spustte instalovanou aplikaci a provedte konfiguraci WiFi zafizeni z
menu , WiFi rozhrani nebo Pfislusenstvi”

Pro a MyNice naleznete na webovych strankach www.niceforyou.com.
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9.4.1 ROZHRANI BIDI-WIFI

Pro pfipojeni rozhrani BiDi-WiFi:
1. Odpojte napajeni z fidici jednotky pomoci vyjmuti pojistky F1 a pfi-
padné i nouzového napajeni

(& J

2. Nez budete pokracovat, zkontrolujte, zda jsou vSechny LED kont-
rolky na fidici jednotce vypnuté
Pripojte rozhrani BiDi-WiFi na konektor BUS T4 fidici jednotky

R SS 3 SO
) 0% N 5
VIS GRSy

-

v

|| Pozor! Pokud neni spravné zapojeno, mohlo by dojit k
poskozeni rozhrani BiDi-WiFi nebo k trvalému poskozeni
ridici jednotky.

Pripojte pojistku F1 pro spusténi fidici jednotky

ViyCkejte, dokud LED kontrolka Data nezacne blikat
Nakonfigurujte rozhrani pomoci aplikace

ViyCkejte, dokud se LED kontrolka Data nerozsviti a zelené svétlo
nezUstane trvale rozsvicené. Nyni je konfigurace dokoncena.

Pro blizSi informace ohledné funkci rozhrani BiDi-WiFi
konzultujte webové stranky www.niceforyou.com.
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9.5 PRIPOJENI DALSICH ZARIZENiI

V pripadé potreby napdjeni externich zafizeni, napfiklad bezdotykového
spinace reagujiciho na priblizeni pro prilkazy s transpondérem nebo pro
osveétleni volice s klicem , je mozné pouZit napajeni v souladu s obrazkem.
Napajeci napéti je 24V = -30% + +50% s maximalnim dostupnym prou-
dem 100mA.

& UPOZORNENI

V pohotovostnim rezimu je vykon snizen na 21V = +/-10%
s dostupnym vykonem 2W.

' N\

65

0()

24V (+)

cldEEE R

G J

10 UDRZBA VYROBKU

Po zachovani konstantni Urovné bezpecnosti a pro zajisténi maximalni zi-
votnosti celé automatizace je potfebna pravidelna udrzba.

N

Pokyny pro udrZbu elektropfevodovky:

1. Naplanujte udrZou maximainé kazdych 6 mésicti nebo maximalné
po 3.000 manévrech od predchazejici udrzby

2. Odpoijte jakykoli zdroj elektrického napajent, vetné pfipadnych za-
loznich akumulatord

3. Zkontrolujte stav opotiebeni vSech materidll, které tvori automa-
tizaci, s mimoradnym ddrazem na znamky eroze nebo oxidace
soucasti konstrukce; nahradte dily, které neposkytuji dostatecné
zaruky

4. Zkontrolujte opotrebeni pohyblivych soucasti: pastorek, ozubeny
hfeben a vSechny soucasti kfidla vrat; vymeénte opotfebované dily

5. Znovu pripojte zdroje elektrického napajeni a provedte vSechny
zkousky a kontroly uvedené v odstavci ,Zavére¢na kontrola pred
uvedenim do provozu" (strana 15).

Udrzba musi byt provadéna za kompletniho dodrzovani
bezpeénostnich pokynli uvedenych v tomto navodu i na-
fizeni platnych zakont a predpisu.

11 LIKVIDACE VYROBKU

Tento vyrobek je nedilnou soucasti automatizace , a proto
musi byt zlikvidovan spolu s ni.

Jako v pripadé tkond instalace musi byt , i po skondeni Zivotnosti tohoto
vyrobku ukony zavéreéné demontaze provedeny kvalifikovanym persona-
lem.

Tento vyrobek je tvoren rlznymi druhy materiald: nékteré mohou byt re-
cyklovany, jiné musi byt zlikvidovany. Je tfeba se informovat o systémech
recyklace nebo likvidace, uréenych nafizenimi, ktera plati na vasem uzemi
pro tuto kategorii vyrobku.

& UPOZORNENI

Nékteré c¢asti vyrobku mohou obsahovat znecistujici
nebo nebezpecné latky, které by v pripadé tniku do zZi-
votniho prostiedi mohly zpUsobit $kodlivé nasledky na
samotném zivotnim prostredi tak i na lidském zdravi.

Jak informuje vedle zobrazeny sym-
bol, je zakazano odhazovat tento vy-
robek do bézného domovniho odpa-
du. Proto pfi jeho likvidaci provedte
»,separovany sbér“ podle metod ur-
¢enych nafizenimi platnymi na vasem
uzemi, nebo doructe vyrobek zpét
prodejci pfi nakupu nového obdobné-
ho vyrobku.

UPOZORNENI

Nafrizeni platna na mistni urovni mohou v pripadé svévol-
né likvidace tohoto vyrobku ukladat vysoké sankce.
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12 TECHNICKE PARAMETRY

|| VSechny uvedené technické parametry se vztahuji na teplotu prostredi 20 °C (+5 °C). Firma Nice S.p.A. si vyhrazuje pravo
kdykoli provadét zmény vyrobku na zakladé vlastniho uvazeni, av§ak pfi zachovani stejnych funkci a cilového uréeni.

Tabulka 21

TECHNICKE PARAMETRY ELEKTROPREVODOVKY

Popis Technicky parametr SPIDO600 Technicky parametr SPIDO1000

Tvp ElektromecharjjckéIelektropFevodovka pro automaticky pohyb garazovych vrat pro rezidenéni pouziti, vybavena
elektronickou fidici jednotkou

Napajeni 230V~ (+/-10%) 50/60Hz

Napajeni /V1 120V~ (+/-10%) 50/60Hz

Maximalni sila 600 N 1000 N

Jmenovita sila 300N 500 N

Maximalni prikon (W) 250 300

Jmenovity prikon (W) 150 280

Prikon v pohotovostnim rezimu (W) | < 0,3W (%)

Maximalni rychlost (m/s) 0,20 0,16

Trida ochrany (IP) 40

Provozni teplota (°C; min./max.) -20°C ... +65°C

Trida izolace [

Maximalni po&et cykli//den 40 1100

:\“:’iI::Ic:‘:ilm doba nepretrzité 4 minutly

Rozméry (mm) 192x344x90

Hmotnost (kg) 3,8 4,5

Nouzové napajeni S volitelnym pfislusenstvim PSS124

Vecerni osvétleni LED svétlo

Vystup majaku[poznamka 1]

Pro 1 majak s LED ELDC (max. 200 mA)

Vystup OUT STB VWstup pro pfipojeni prisluSenstvi fotobunék (max. 2 vysilace fotobunék) (max. 15 mA)

Vstup STOP Pro rozpinaci kontakty,vspipacf kontakvtyl, koontak@y S pdpprenj 8,2/ kQ, gptické OSE, pfi samonacitani (zména
vzhledem ke stavu uloZzenému v paméti zpusobi aktivaci oviadaciho pfikazu ,STOP*)

Vstup SbS Pro spinaci kontakty (sepnuti kontaktu zpGisobf aktivaci oviddacho pikazu KROKOVEHO REZIMU)

Vstup PHOTO Pro rozpinaci kontakty (rozepnuti kontaktu zpCsobi aktivaci oviadaciho piikazu opétovného otevirani z fotoburiky)

Vstup Radiové ANTENY 52 Q pro kabel typu RG58 nebo obdobny

Vstup programovani

Pro 1 programator OVIEW s rozhranim IBT4N nebo pro rozhrani pro pfipojeni BIDIWiFi

Programovatelné funkce

8 regulovatelnych funkci

Funkce samonacitani

Samonacitani typu zafizeni ,STOP* (spinaci kontakt, rozpinaci kontakt nebo rezistor 8,2 kQ)
Wpocet bodd zpomaleni a ¢astecného otevieni

Pouziti v mimoradné kyselé,
mimoradné slané nebo potencialné
vybusné atmosfére

Ne

Y]

Poznamka 1

Pouze pro verze s rezimem nizké spotfeby (kromé SPIDO600/V1 - SPIDO1000/V1)

Viystup Ize naprogramovat pomoci dalSich funkci (viz kapitola ,Nastaveni €innosti FLASH" na strané 19) nebo pomoci programam

toru Oview nebo BIDIWiFi a aplikace MyNicePRO APP.
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TECHNICKA CHARAKTERISTIKA RADIO PRIJIMACE ZARAZENEHO DO SPIDO600 A SPIDO1000

Tabulka 22

Popis Technicky parametr

Typ Prijimac se 4 kandly pro zabudované radiové oviadani
Frekvence 433,92 MHz

Kédovani Digitalni, 72-bitové, Rolling code typu Opera

Kompatibilita vysilacd

Podporované protokoly: O-Code

Vysilace, které Ize ulozit do
paméti

AZ do 90 v pfipadé ulozeni do paméti v Rezimu 1

Vstupni impedance

52 Q

Citlivost

lepsinez 0,5 PV

Dosah vysilaét

Od 100 do 150 m. Tato vzdalenost se mlize liSit za prftomnosti prekézek nebo pripadné pritomného elektromagnetického
ruseni a je ovlivnéna polohou pfijimaci antény

Vystupy

Provozni teplota (°C; min./
max.)

-20°C ... +65°C

TECHNICKE PARAMETRY VEDE

Tabulka 23

Popis SR32C SR16C SR08C SR32B SR16B SR08B SR40B
jediny profil z profil ze 2 dill | jediny profil z jediny profil z profilze 2 il | jediny profil z profil ze 2 dilli
Typ pozinkované z pozinkované | pozinkované pozinkované z pozinkované | pozinkované Z pozinkované
oceli oceli oceli oceli oceli oceli oceli
Délka vedeni 3200 mm 3200 (18002} | g0 3200 mm 3200 (1800x2) | g0 g+ 4000 mm*
Uzitecna draha 2800 mm 2800 mm 3500 mm** 2800 mm 2800 mm 3500 mm** 3500 mm**
Vyska vedeni 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm
Vyska remenu - - - 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm
Délka remenu/retézu 6185 mm 6185 mm 7747 mm 6180 mm 6180 mm 7720 mm 7 856 mm
* Pouzit s vedenim 3,2 m pro dosazeni délky 4 m.
** Udaj se vztahuje na 4m veden.

EU prohlaseni o shodé a prohlaseni o zabudovani ,neuplného strojniho zarizeni“

ES prohlaseni o shodé si Ize stahnout z internetové stranky www.niceforyou.com

e B
Ni
IC@ | sriposoo
Made in ltaly | P/N:SPO600R30
Nice SpA Via Callalta,1 31046 Od
150W
o
I In 20cycles/h
S/IN 005655 PR 11/10/2024 - m
UK 2
C€ ESE :
Nice | s»s5
IC€@ | spipo1000
Made in Italy P/N:SPO1000
Nice SpA Via Callalta,1 31046 Od
280W
L
I In 20cycles/h
SN 005655 PR 25/05/2021 m
UK &
c € cA [H[ =
N Y,
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POKYNY A VAROVANI

Pfed prvnim pouzitim automatizace si nechte technikem provadgjicim in-
stalaci vysvétlit plvod zbytkovych rizik a vénujte par minut precteni to-
hoto navodu a varovanim, které vam dorudil technik provadsjici instalaci.
Uschovejte ndvod kvaili jakékoli budouci pochybnosti a odevzdejte jej pfi-
padnému novému majiteli automatizace.

& UPOZORNEN:I!

Vase automatizace je strojnim zafizenim, které presné
provadi vase piikazy. Nezodpovédné a nevhodné pouziti
jej mize uéinit nebezpeénym:

Neovladejte pohyb automatizace kdyz se v jejim dosahu nacha-

zeji osoby, zvifata nebo véci

- Jejednoznacné zakazano dotykat se Casti automatizace béhem
jejiho pohybu

- Fotobunky nejsou bezpeénostnim zafizenim, ale pouze pomoc-
nym zafizenim pro bezpe€nost. Jsou vyrobeny technologii s vel-
mi vysokou spolehlivosti, ale v extrémnich situacich se mohou
vyznacovat nespravnou ¢innosti nebo dokonce se porouchat,
pricemz zdvada by nemusela byt hned zfejma

- Pravidelné kontrolujte spravnou ¢innost fotobunék.

JE JEDNOZNACNE ZAKAZANO prochazet prostorem au-
tomatizace kdyz se zavira! Prechod je dovolen pouze v
pfipadé, kdyz je automatizace UpIné oteviena a zastave-
na.

DETI

Zarizeni automatizace zarucuje vysoky stupen bezpec-
nosti. Se svymi detekénimi systémy kontroluje a zarucéuje
svlj pohyb za pfitomnosti osob a véci. V kazdém pripadé
je rozumné zakazat détem hrat si v blizkosti automatiza-
ce. Dale nenechavejte v jejich dosahu dalkova ovladani,
aby se zabranilo nezadoucim aktivacim. Automatizace
neni hra!

Vyrobek neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi,
s vyjimkou pfipadu, kdy mohou béhem tohoto pouziti vy-
uzit dozoru osoby odpovédné za jejich bezpecnost, nebo
jejich pokynu tykajicich se pouziti vyrobku.
Poruchy: Pokud zaznamenate poruchové chovani automatizace, vypnéte
elektrické napéjeni zafizeni a provedte manuaini odijisténi motoru (viz na-
vod na konci kapitoly) pro umoznéni manudlniho oviadani automatizace.
Neprovadéjte zadné opravy a pozédejte o zakrok technika provadsjiciho
instalace, kterému ddvérujete.

|| Neprovadéjte zmény zafizeni a parametrti programovani
a regulace ridici jednotky ovladani: tato odpovédnost je
vyhrazena vasemu technikovi povéfenému instalaci.

Poskozeni nebo chybéjici napajeni: v dobé ¢ekani na zékrok vaseho
technika povéfeného instalaci nebo v dobé ¢ekani na obnoveni dodavky
elektrického proudu, kdy zafizeni neni vybaveno nouzovym napajenim, au-
tomatizace mlze byt pouzivana provedenim manuélniho odjisténi motoru
(viz pokyny na konci kapitoly) a manuélnim pohybem automatizace.
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Nepouzitelné bezpecnostni zarizeni: Tato funkce umozfiuje zajistit

¢innost automatizace také v pfipadé, kdy nékteré bezpecnostni zarizeni

nefunguje spravné nebo kdyz je zcela nefunkéni. Automatizaci Ize oviadat

v rezimu ,kontrola pfitomnosti obsluhy” a postupovat pfitom nasledov-

ne:

1. Prostfednictvim vysilace nebo voli¢e s klicem odeSlete prikaz pro
uvedeni automatizace do pohybu. Kdyz vSe funguje spravné, au-
tomatizace se bude fadné pohybovat; v opacném pfipadé majak
nékolikrat zablika a manévr nebude zahajen (pocet bliknuti souvisi s
dlivodem, kvali kterému manévr nemdize byt zahajen)

2. V tomto pfipadé do 3 sekund znovu aktivujte pfikaz a udrzujte jej
aktivovany

3. Priblizné po 2 sekundach automatizace provede poZadovany ma-
névr v rezimu ,kontrola pfitomnosti obsluhy*, {j. budou se pohy-
bovat pouze po dobu, kdy bude udrzovan aktivovany pfikaz.

ZavéreCna kontrola pred uvedenim do provozu, pravidelna udrzba a pfi-

padné opravy musi byt zdokumentovany tim, kdo provede praci a do-

kumenty musi byt uchovavany viastnikem zafizeni. Pravidelné provadéjte

cisténi skel fotobunék (s pouzitim jemného a mimné navihéeného hadfriku) a

odstranéni pripadného list nebo kamen, které by mohly branit v ¢innosti
automatizace.

Kdyz jsou bezpecnostni zafizeni nefunkéni, doporucu-
je se nechat co nejdiive provést opravu kvalifikovanym
technikem.

Pred provadénim jakéhokoli zakroku udrzby manuainé
odjistéte motor, aby se zabranilo tomu, ze nékdo bez
upozornéni uvede automatizaci do pohybu (viz pokyny na
konci kapitoly).

Udrzba: Pro zachovani konstantni Grovné bezpednosti a pro zajisténi ma-
ximalni Zivotnosti celé automatizace je potfebna planovana udrzba (nejmé-
né kazdych 6 mésicl).

|| Jakykoli zasah kontroly, udrzby nebo opravy musi byt
proveden vyhradné kvalifikovanym personalem.

Likvidace: Po skonceni Zivotnosti automatizace se ujistéte, Ze jejf likvida-
ce bude provedena kvalifikovanym personalem a Ze jednotlivé materialy
budou recyklovany nebo zlikvidovany v souladu s platnymi mistnimi pred-
pisy.

Vyména dalkového ovladani: Pokud se vam zda, ze vaSe radiové ovla-
dani po jisté dobé funguje hire, nebo kdyz nefunguje viibec, mohlo by se
jednat jednoduse o vyhbiti baterie (v zavislosti na pouzivani by mohlo k vybiti
baterie dojit uplynutim nékolika mésicti nebo vice nez jednoho roku). Vybiti
baterie si mdzete povsimnout, kdyZ se kontrolka potvrzeni pfenosu neroz-
sviti, sviti slabym svétlem nebo se rozsviti pouze na kratkou dobu. Drive
nez se obratite na pracovnika provadegjiciho instalace, zkuste vymeénit ba-
terii za baterii z jiného funk&niho vysilace: kdyz je pficinou poruchy baterie,
stadi ji vymeénit za jinou, stejného typu.
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Odjisténi a manualni pohyb

& Odjisténi maze probéhnout pouze v pfipadé, kdyz je kfi-
dlo vrat zastaveno.

Elektropfevodovka je vybavena mechanickym odjistovacim systémem,
ktery umoznuje manualni otevirani a zavirani vrat.

Tyto Ukony manualniho ovladani musi byt provedeny v pfipadé vypadku
elektrické energie, poruch ¢innosti nebo fézi instalace.

Pro odblokovani postupuite nasledovné:

1. Zatdhnéte za odijistovaci $ndrku (A)

4 N\

(66

G J

2. Poté bude mozné manualné pohybovat vraty do pozadované po-
lohy..

Pro zajisténi postupujte nasledovné:
1. Zatahnéte za odjiStovaci Sidrku (A)

' N\

G J

2. Manuainé pohybuite vraty pro vyrovnani dolnf ¢asti voziku motoru s
horni ¢asti a tim i k umoznéni dosednuti do ulozent..
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